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DRONE USE

It is your responsibility to ensure the safety of people and
other aircraft.

1. RESTRICTED USE

ANAFI UKR and Skycontroller UKR must be operated only by a
qualified pilot acting on behalf of a government, or an
administrative sub-division of a government, or a public agency.

ANAFI UKR and Skycontroller UKR shall not be used for any
commercial or leisure purposes.

2. IMPORTANT NOTICE FOR STATE
OPERATIONS

The rules applicable to state-operated drones generally follow
similar principles to those for civilian use, but include special
provisions and exemptions depending on their mission and
operator.

Please check which specific rules govern your flight mission in
case of a state operation.

3. CHECK THE CONDITIONS AND/OR
EXCLUSIONS OF YOUR INSURANCE POLICY TO
ENSURE THAT YOU CAN UNDERTAKE THIS
ACTIVITY

You may be held liable in the event of injury caused to people,
damage to property on the ground or damage to other aircraft.
Take out a specific insurance policy or check your civil liability
policy.

4. ASK FOR INFORMATION
For more information, please check with the local aviation
authorities.

The use of an unmanned aircraft in conditions that do not
comply with local regulations may carry the risk of prosecution,
substantial fines and/or prison sentences.



SAFETY GUIDELINES AND
GENERAL INFORMATION

SPECIAL ATTENTION must be given to the paragraphs
containing the symbol: A

AGE RESTRICTIONS

ANAFI UKR and the Skycontroller UKR remote controller are not
suitable for people under the age of 18. These products should
not be used by children.

ABEFORE USING ANAFI UKR AND

SKYCONTROLLER UKR:

A. Ensure that the entire ecosystem (ANAFI UKR,
Skycontroller UKR, and FreeFlight 8) has the most
up-to-date firmware.

B. Carefully read the Flight Safety Guide, the Quick
Start Guide, and the User Guide available upon
request from Parrot, or your Parrot reseller, which
may be updated at any time and without prior
notice.

C. Make sure you are aware of the applicable
regulations in your country for the use of drones
and their accessories.

D. Remember that ANAFI UKR and Skycontroller UKR
may expose others and yourself to EQUIPMENT
DAMAGE AND/OR PERSONAL INJURY which may
result in serious injury.

BY USING ANAFI UKR AND THE SKYCONTROLLER UKR, YOU
HEREBY DECLARE THAT YOU HAVE CAREFULLY READ AND
UNDERSTOOD THIS DOCUMENTATION AND YOU AGREE TO ABIDE
BY THE TERMS AND CONDITIONS HEREIN.

FAILURE TO READ AND FOLLOW THIS DOCUMENTATION, AND
OTHER RELEVANT DOCUMENTS INCLUDING THE APPLICABLE
REGULATIONS MAY RESULT IN SERIOUS INJURY TO YOURSELF OR
OTHERS, DAMAGE TO YOUR ANAFI UKR, OR DAMAGE TO OTHER
OBJECTS IN THE VICINITY. YOU AGREE THAT YOU ARE SOLELY
RESPONSIBLE FOR YOUR OWN CONDUCT WHILE USING ANAFI
UKR, AND FOR ANY CONSEQUENCES THEREOF. PARROT DRONES
SAS, ITS AFFILIATES AND THEIR RESPECTIVE DISTRIBUTORS AND



RETAILERS ACCEPT NO LIABILITY FOR DAMAGE, INJURY, OR ANY
LEGAL RESPONSIBILITY INCURRED DIRECTLY OR INDIRECTLY
FROM THE USE OF ANAFI UKR.

PLEASE NOTE THAT THE VIDEOS AND PHOTOS THAT ARE
PROMOTED AND ADVERTISED BY PARROT DRONES SAS AND ITS
AFFILIATES HAVE BEEN CREATED BY PROFESSIONALS AND
EXPERIENCED PILOTS.

PLEASE ALWAYS REFER TO THE MOST RECENT UPDATES OF THE
DOCUMENTATION IN CASE OF ANY DOUBT RELATING TO THE USE
OF YOUR ANAFI UKR AND ITS ACCESSORIES.



CHARACTERISTICS OF ANAFI UKR

ANAFI UKR comes with a Smart RTH function. Taking into
account its altitude and its distance from its take-off point, the
drone computes in real time the energy it requires to return to
its home point. When its battery reaches a critical level, or in
case of data link loss, FreeFlight 8 informs you that the drone is
about to enter automatic RTH (Return to Home) mode.

OPERATING INSTRUCTIONS
Refer to the enclosed Quick Start Guide and to the instructions
given by FreeFlight 8 when the app runs for the first time.

For additional information, refer to the user guide available
upon request from Parrot or your Parrot reseller.

APRECAUTIONS FOR USE AND MAINTENANCE
ANAFI UKR

. The pilot must ensure that the entire ecosystem (ANAF|
UKR, Skycontroller UKR, and FreeFlight 8) has the most
up-to-date firmware. Seek assistance from Parrot/your
Parrot reseller in case of any warning messages.

ANAFI UKR Gimbal
. Pay attention when placing ANAFI UKR back in its case.
. Always store the drone with its main camera gimbal
covered by the gimbal protection before transport.
. Always transport ANAFI UKR safely stored in its case.

Propellers

WARNING

A LACERATION HAZARD
: Propellers can cause deep cuts. Using the

drone requires particular attention from the
operator and observers.

. ANAFI UKR’s propellers can cause damage to persons or
objects. Do not touch ANAFI UKR when in flight. Wait
until the propellers stop completely before handling




ANAF| UKR.
Do not use damaged or broken propellers.

H ABATTERY FOR ANAFI UKR AND THE
SKYCONTROLLER UKR

WARNING

FIRE HAZARD

Failure to follow all the instructions may
result in serious injury, property damage and
irreparable damage to the battery, ANAFI
UKR, the Skycontroller UKR, and may cause a
fire, smoke, or explosion.

Always check that the battery is not damaged before
charging, or using it in flight.

Never use a battery which has been dropped.

Never use the battery when the battery or the product
containing the battery has sustained an impact or was
involved in a crash.

Never use a damaged battery, or if there is an odor,
overheating, discoloration, deformation, or leakage.
Never place heavy objects on the battery.

ANAFI| UKR and Skycontroller UKR must only be charged
using the USB cable included with the device, and with a
compatible USB charger or USB port that meets the
following requirements: USB-IF Battery Charging Spec,
Rev 1.2.

Never trickle charge or charge under 3 V per cell.

The temperature of the battery must never exceed 60°C
(140°F) otherwise the battery may become damaged or
ignite.

Never charge the battery on flammable materials or
surfaces, near flammable products or inside a vehicle.
Never leave the battery inside vehicles.

Store the battery in a non-flammable and non-
conductive container.

Never leave the battery unattended during the charging
process.

Never disassemble or modify the housing’s wiring, or
puncture the cells. Always ensure that the charger
output voltage corresponds to the voltage of the



battery.

. Do not short circuit the battery.

. Never expose the LiPo battery to moisture or direct
sunlight, or store it in a place where temperatures could
exceed 60°C (140°F) (car in the sun, for example).

. Keep your battery half charged for long storage.

. Fully charge the battery when it has not been used for
an extended period of time. It might require several
charge/discharge cycles to recover maximum capacity.

. Always keep it out of reach of children.

For more information about batteries, contact Parrot/your
Parrot reseller.

TROUBLESHOOTING PROCEDURES
Contact Parrot/your Parrot reseller for more information on
troubleshooting procedures.

ACCESSORIES AND SPARE PARTS
Accessories and spare parts are available from your Parrot
reseller, or at www.parrot.com/en/reseller

WARRANTY

For warranty conditions, please refer to the general terms and
conditions of the reseller from which you purchased ANAFI UKR
and Skycontroller UKR.

HOW TO RECYCLE ANAFI UKR &
SKYCONTROLLER UKR

This symbol on the product or its documentation indicates that
it must not be disposed of with household waste.

hi¢

Uncontrolled waste disposal may harm the environment or
human health. Please separate your device from other types of
waste to recycle it responsibly. This will help to foster the
sustainable re-use of material resources. Please contact your
reseller or your local council to seek information about ways to
recycle ANAFI UKR and Skycontroller UKR.

TRADEMARKS
Parrot and the Parrot logo are trademarks or registered
trademarks of Parrot SA, used under license therefrom.


https://www.parrot.com/en/reseller

ANAFI UKR, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller, and their
respective logos are trademarks or registered trademarks of
Parrot Drones SAS.

All other trademarks mentioned in this guide are the property
of their respective owners.

MANUFACTURER INFORMATION

ANAFI UKR and Skycontroller UKR are manufactured by: Parrot
Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France -
Corporate and Trade Register of Paris 808 408 074 -
www.parrot.com/en


https://www.parrot.com/en

OBSTACLE AVOIDANCE PILOTING
MODE (OAPM)

During automated and assisted flights, the OAPM navigates the
drone between obstacles, which can lead to trajectories
different from those expected.

A The OAPM can be completely impaired by:
. low ambient light;
. a damaged or defective stereo camera;
. the consequences of an impact on the stereo camera

BEFORE FLYING

Ensure that the stereo camera is perfectly clean. Dust and
other residues on the camera lenses may affect its
performance. If the lenses require cleaning, wipe them with a
soft cloth. You may use a drop of SPECIALIZED LENS CLEANING
LIQUID to ensure the cleanliness of the optics, but never use
detergent or alcohol to clean ANAFI UKR.

FLYING CONDITIONS
AThe performance of the OAPM can be affected by:

. wind,
. GPS denied environments,
. lighting,

. nature of obstacle surface,

. direction and speed of the drone,

. presence of water on the stereo camera lenses (in case
of rain for example).

Be especially careful when using the drone in the following
conditions, as the OAPM might not work optimally.

. Dynamic (moving) environments.
. In front of surfaces or objects that are:

o monochrome (plain white or black, or any other
color, without distinct texture or motive);
reflective;
water or transparent;
mobile;
very dark or very bright.

. In areas where the lighting conditions change drastically
or very rapidly.
. In rainy conditions.

o o0 o o




Obstacles might not be avoided when the speed of the drone
exceeds 10 m/s.

. DO NOT FLY in the fog or in conditions with poor
visibility.

. DO NOT OBSTRUCT the camera.

. DO NOT FLY the drone toward people, animals, small or
thin objects (as tree branches or power lines) or
transparent materials (glass, water).

. REMAIN ALERT DURING ALL FLIGHTS: Maintain control of
the drone at all times.

. DO NOT RELY ON THE OAPM.

Flight assistance and safety functions are designed to help the
pilot, not to replace control over the drone. Do not lose sight of
the drone and always remain focused on its flight. Rely on your
own judgement to control the drone and manually avoid
obstacles. Be wary of obstacles, in particular people and
animals which may find themselves in the trajectory of the
drone. It is important to set an RTH altitude before each flight.

As illustrated by the following figure, Parrot asks ANAFI UKR
pilots to be especially careful when reversing the drone, as the
OAPM has a blind zone (or dead angle) of approximately 190°,
behind the drone, toward the sky, and when rolling (or to the
sides). The OAPM does not function in the blind zone.

Obstacle
Avoidance
zone




DECLARATIONS OF CONFORMITY H

EU DECLARATION OF CONFORMITY: ANAFI

UKR & SKYCONTROLLER UKR

Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France,
declares on its sole responsibility that the products described in
the present guide comply with the provisions of the Radio
Equipment Directive (RED) 2014/53/EU.

The complete texts of EU declarations of conformity are
available upon request from Parrot or your Parrot reseller.

RADIO INFORMATION
Frequency ranges for EU: 2400 - 2483.5 MHz, LoRa 863 MHz -
870 MHz

Maximum output power for EU:
. 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
. LoRa 14 dBm - 25 mW

C€

CANADA DECLARATION OF CONFORMITY:
ANAFI UKR & SKYCONTROLLER UKR

Any changes or modifications to this equipment not expressly
approved by PARROT DRONES may cause harmful interference
and void the compliance with the Canadian NMB-003 standard.

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:
1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.

ANAFI| UKR (drone)

This equipment complies with Canadian radiation exposure
limits requirement set forth for an uncontrolled environment
under the following conditions:

. This equipment should be installed and operated such
that a minimum separation distance of 20 cm is



maintained between the radiator (antenna) and
user’s/nearby person’s body at all times.

. This transmitter must not be co-located or operate in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Search for IC ID: 21053-ANAFI3

Skycontroller UKR (remote control)

This EUT is compliant with SAR for general population exposure
limits in IC RSS-102 and has been tested in accordance with the
measurement methods and procedures specified in IEEE 1528
and IEC 62209. This equipment should be installed and operated
with a minimum distance of 0 mm between the radiator and
your body. This device and its antenna(s) must not be co-
located, or operated in conjunction with, any other antenna or
transmitter.

SAR: 0.57 W/Kg

Search for IC ID: 21053-MPPU2

FCC DECLARATION OF CONFORMITY: ANAFI

UKR & SKYCONTROLLER UKR

NOTE: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:
. Reorient or relocate the receiving antenna.
. Increase the separation between the equipment and
receiver.
. Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.
. Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help



Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions:

1. this device may not cause harmful interference,
and

2. this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.

ANAFI| UKR (drone)

This equipment complies with FCC’s radiation exposure limits
set forth for an uncontrolled environment under the following
conditions:

. This equipment should be installed and operated such
that a minimum separation distance of 30 cm is
maintained between the radiator (antenna) and
user’s/nearby person’s body at all times.

. This transmitter must not be co-located or operate in
conjunction with any other antenna or transmitter.

Search for FCC ID: 2AG6IANAFI3

Skycontroller UKR (remote control)

FCC RF Exposure requirements: The highest SAR value reported
under this standard during product certification for use next to
the head with the minimum separation distance of 0 mm is 0.06
W/Kg. This transmitter must not be collocated or operate in
conjunction with any other antenna or transmitter.

This product is in compliance with FCC RF Exposure
requirements and refers to FCC website:
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

Search for FCC ID: 2AG6IMPPU2

17
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UTILISATION DU DRONE

Assurer la sécurité des personnes et des autres aéronefs est de
votre responsabilité

1. UTILISATION RESTREINTE

ANAFI UKR et Skycontroller UKR doivent étre exploités
uniquement par un pilote qualifié agissant pour le compte d'un
gouvernement, d'une subdivision administrative d'un
gouvernement ou d'un organisme public.

ANAFI UKR et Skycontroller UKR ne doivent pas étre utilisés a
des fins commerciales ou de loisirs.

2. AVIS IMPORTANT POUR LES OPERATIONS DE
L'ETAT

Les régles applicables aux drones exploités par UEtat suivent
généralement des principes similaires a ceux de l'utilisation
civile, mais comprennent des dispositions spéciales et des
exemptions en fonction de leur mission et de leur opérateur.

Veuillez vérifier quelles sont les régles spécifiques qui régissent
votre mission de vol en cas d'opération de UEtat.

3. VERIFIEZ LES CONDITIONS ET/OU LES
EXCLUSIONS DE VOTRE POLICE D'ASSURANCE
POUR VOUS ASSURER QUE VOUS POUVEZ
ENTREPRENDRE CETTE ACTIVITE

Vous pouvez étre tenu pour responsable en cas de blessures
causées a des personnes, de dommages a des biens au sol ou de
dommages a d'autres aéronefs. Souscrivez une police
d'assurance spécifique ou vérifiez votre police de responsabilité
civile.

4, DEMANDEZ DES INFORMATIONS
Pour plus d'informations, veuillez consulter les autorités
aéronautiques locales.

L'utilisation d'un aéronef sans pilote dans des conditions non
conformes aux réglementations locales peut entrainer des
risques de poursuites judiciaires, d'amendes substantielles
et/ou de peines de prison.
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INFORMATIONS GENERALES ET
DIRECTIVES DE SECURITE

Une ATTENTION PARTICULIERE doit étre prétée aux
paragraphes contenant le symbole : A

RESTRICTIONS LIEES A L’AGE

Le contréleur a distance d’ANAFI UKR et de Skycontroller UKR
ne convient pas aux enfants de moins de 18 ans. Ces produits ne
doivent pas étre utilisés par des enfants.

AAVANT D’UTILISER ANAFI UKR ET
SKYCONTROLLER UKR :

A. Assurez-vous que l'ensemble de ['‘écosystéme
(ANAFI UKR, Skycontroller UKR, et FreeFlight 8)
dispose du micrologiciel le plus récent.

B. Lisez attentivement le Guide de Sécurité des Vols,
le Guide de Démarrage Rapide, et le Guide
d’Utilisation disponibles sur demande aupres de
Parrot, ou de votre revendeur Parrot, qui peut étre
mis a jour a tout moment et sans préavis.

C. Assurez-vous de connaitre les réglementations en
vigueur dans votre pays relatives a Uutilisation de
drones et de leurs accessoires.

D. Ayez a Uesprit qu’ANAFI UKR et Skycontroller UKR
sont susceptibles d'exposer les autres et vous-
méme a DES DOMMAGES MATERIELS ET/OU
CORPORELS, pouvant notamment entrainer des
blessures graves.

PAR L’UTILISATION D’ANAFI UKR ET DE SKYCONTROLLER UKR,
VOUS DECLAREZ PAR LA PRESENTE AVOIR ATTENTIVEMENT LU ET
COMPRIS LA DOCUMENTATIONS ET VOUS ACCEPTEZ DE
RESPECTER LES PRESENTES CONDITIONS GENERALES.

LE FAIT DE NE PAS LIRE ET DE NE PAS SUIVRE CETTE
DOCUMENTATION, ET D'AUTRES DOCUMENTS PERTINENTS, TELS
QUE LES REGLEMENTATIONS APPLICABLES, PEUT ENTRAINER DES
BLESSURES GRAVES POUR VOUS-MEME OU POUR D'AUTRES
PERSONNES, ENDOMMAGER VOTRE ANAFI UKR, OU ENDOMMAGER
D'AUTRES BIENS A PROXIMITE. VOUS CONVENEZ QUE VOUS ETES
SEUL RESPONSABLE DE VOTRE PROPRE CONDUITE LORS DE

21



L'UTILISATION D’ANAFI UKR, ET DE TOUTES LES CONSEQUENCES
QUI EN DECOULENT. PARROT DRONES SAS, SES FILIALES ET
LEURS DISTRIBUTEURS ET DETAILLANTS RESPECTIFS
N'ACCEPTENT AUCUNE RESPONSABILITE POUR LES DOMMAGES,
LES BLESSURES OU TOUTE RESPONSABILITE LEGALE ENCOURUE
DIRECTEMENT OU INDIRECTEMENT PAR L'UTILISATION D’ ANAFI
UKR.

VEUILLEZ NOTER QUE LES VIDEOS ET PHOTOS QUI FONT L'OBJET
DE PROMOTIONS ET CAMPAGNES PUBLICITAIRES PAR PARROT
DRONES SAS ET SES FILIALES ONT ETE REALISEES PAR ET AVEC
DES PROFESSIONNELS ET DES PILOTES EXPERIMENTES.

EN CAS DE DOUTE CONCERNANT L’UTILISATION DE VOTRE ANAFI
UKR ET DE SES ACCESSOIRES, VEUILLEZ TOUJOURS VOUS
REFERER AUX MISES A JOUR LES PLUS RECENTES DE LA
DOCUMENTATION.
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CARACTERISTIQUES D’ ANAFI UKR

ANAFI UKR dispose d'une fonction Smart RTH. En prenant en
compte sa hauteur et sa distance depuis son point de décollage,
le drone calcule en temps réel l'énergie dont il a besoin pour
revenir a son point de départ. Lorsque sa batterie atteint un
niveau critique, ou en cas de perte de liaison de données,
FreeFlight 8 vous informe que le drone est sur le point d’entrer
en mode RTH automatique (retour au point de départ).

INSTRUCTIONS D’UTILISATION

Reportez-vous au Guide de Démarrage Rapide ci-joint et aux
instructions données par FreeFlight 8 lorsque l'application
s'exécute pour la premiére fois.

Pour plus d’informations, veuillez vous référer au guide
d’utilisation disponible sur demande aupreés de Parrot ou de
votre revendeur Parrot.

APRECAUTIONS D'UTILISATION ET ENTRETIEN
ANAFI UKR

. Le pilote doit s’assurer que 'ensemble de ['‘écosystéme
(ANAFI UKR, Skycontroller UKR, et FreeFlight 8) dispose
du micrologiciel le plus récent. Demandez de l'aide a
Parrot ou a votre revendeur Parrot en cas de messages
d'avertissement.

ANAFI UKR Cadran

. Faites attention lorsque vous replacez ANAFI UKR dans
son étui.

. Rangez toujours le drone avec le cardan de la caméra
principale recouvert par la protection du cardan avant
de le transporter.

. Transportez toujours ANAFI UKR en toute sécurité dans
son étui.

23
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Hélices

ATTENTION

RISQUE DE LACERATION

Les hélices peuvent provoquer des coupures
profondes. L’utilisation du drone requiert
une attention particuliére de la part de
l’opérateur et des observateurs.

Les hélices d’ ANAFI UKR peuvent occasionner des
dommages aux personnes ou aux biens. Ne touchez pas
ANAFI UKR en vol. Patientez jusqu’a arret total des
hélices avant de manipuler le ANAFI UKR.

N’utilisez pas d’hélices endommagées ou cassées.

ABATTERIE POUR ANAFI UKR ET LE
SKYCONTROLLER UKR

24

ATTENTION

RISQUE D’INCENDIE

Le non-respect de toutes les instructions peut
occasionner de graves blessures, des
dommages aux biens et des dégats
irréversibles a la batterie, ANAFI UKR et le
Skycontroller UKR, et peut générer un
incendie, de la fumée ou une explosion.

Toujours vérifier si la batterie n’est pas endommagée
avant de la charger ou de Uutiliser en vol.

Ne jamais utiliser une batterie qui a subi une chute.
Ne jamais utiliser la batterie si celle-ci ou le produit
contenant la batterie a subi un impact ou un accident.
Ne jamais utiliser une batterie endommagée, ou si elle
présente une odeur, une surchauffe, une décoloration,
une déformation ou une fuite.

Ne jamais poser d’objets lourds sur la batterie.

ANAF| UKR et Skycontroller UKR devraient toujours étre
chargés a l’aide du cable USB inclus avec ’appareil et



avec un chargeur ou port USB compatible respectant les

exigences suivantes : spécifications relatives au
chargement de la batterie de [’USB-IF, révision 1.2.

. Ne jamais effectuer de chargement a régime lent, ou en

dessous de 3 V par cellule.

. La température de la batterie ne doit jamais excéder les

60 °C (140 °F) sinon la batterie pourrait étre
endommagée ou s'enflammer.

. Ne rechargez jamais la batterie sur des matériaux ou
surfaces inflammables, a proximité de substances
inflammables ou a Uintérieur d’un véhicule.

. Ne jamais laisser la batterie a l’intérieur d’un véhicule

durant le processus de charge.

. Placer la batterie dans un contenant non inflammable et

non conducteur.

. Ne jamais laisser la batterie sans surveillance durant le

processus de charge.
. Ne jamais désassembler ou modifier le cablage du

boitier, ou percer les cellules. Toujours s'assurer que la

tension de sortie du chargeur corresponde a la tension
de la batterie.

. Ne pas mettre de batteries en court-circuit.

. Ne jamais exposer la batterie LiPo a 'humidité ou
directement au soleil, ou dans un endroit ou la

température peut dépasser 60 °C (voiture en plein soleil

par exemple).

. En cas de stockage prolongé, maintenez votre batterie a

moitié chargée.

. Charger entiérement la batterie lorsque celle-ci n’a pas
été utilisée durant une longue période. Plusieurs cycles

de chargement / déchargement pourraient étre
nécessaires pour rétablir la capacité maximale de la
batterie.

. Toujours tenir hors de portée des enfants.

Pour en savoir plus sur les batteries, contactez Parrot ou votre

revendeur Parrot.

PROCEDURES DE DEPANNAGE
Contactez Parrot ou votre revendeur Parrot pour plus
d’informations sur les procédures de dépannage.

ACCESSOIRES ET PIECES DE RECHANGE

Des accessoires et piéces de rechange sont disponibles aupreés

de votre revendeur Parrot ou sur www.parrot.com/en/reseller

25
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GARANTIE

Concernant les dispositions de garantie, veuillez consulter les
conditions générales du détaillant aupres duquel vous avez
acheté ANAFI UKR et Skycontroller UKR.

COMMENT RECYCLER ANAFI UKR &
SKYCONTROLLER UKR

Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne
doit pas étre éliminé en fin de vie avec les autres déchets

ménagers.

L’élimination incontrdlée des déchets pouvant porter préjudice
a Uenvironnement ou a la santé humaine. Veuillez le séparer
des autres types de déchets et le recycler de fagon
responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable des
ressources matérielles. Vous étes invité a contacter le
distributeur vous ayant vendu le produit ou a vous renseigner
auprés de votre mairie pour savoir ou et comment recycler
ANAFI UKR et Skycontroller UKR.

MARQUES
Parrot et le logo Parrot sont des marques commerciales ou des
marques déposées de Parrot SA, utilisées sous licence.

ANAFI UKR, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller ainsi que leurs
logos respectifs sont des marques de Parrot Drones SAS.

Toutes autres marques mentionnées dans ce guide sont la
propriété de leurs titulaires respectifs.

INFORMATIONS FABRIQUANT

ANAFI UKR et Skycontroller UKR sont fabriqués par : Parrot
Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France -
Corporate and Trade Register of Paris 808 408 074 -
www.parrot.com/en
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MODE PILOTAGE AVEC
EVITEMENT D’OBSTACLES (OAPM)

Lors des vols automatisés et assistés, 'OAPM fait naviguer le FR
drone entre les obstacles, ce qui peut conduire a des
trajectoires différentes de celles attendues.

Avroarm peut étre complétement altéré par :
. une faible lumiére ambiante ;
. une caméra stéréo endommagée ou défectueuse ;
. les conséquences d’un impact sur la caméra stéréo

AVANT LE VOL

Assurez-vous que la caméra stéréo soit parfaitement propre. La
poussiére et autres résidus sur la lentille de la caméra peuvent
affecter sa performance. Si les lentilles ont besoin d’un
nettoyage, essuyez-les avec un chiffon doux. Vous pouvez
utiliser une goutte de LIQUIDE DE NETTOYAGE POUR LENTILLES
SPECIALISE pour assurer la propreté de l'optique, mais n'utilisez
jamais de détergent ou d'alcool pour nettoyer ANAFI UKR.

CONDITIONS DE VOL
Ala performance de l’OAPM peut étre affectée par :

. le vent,

. les environnements interdits aux GPS,

. Uéclairage,

. la nature de la surface de l’obstacle,

. l’orientation et la vitesse du drone,

. la présence d’eau sur les lentilles de la caméra stéréo
(en cas de pluie par exemple).

Soyez particulierement vigilants lorsque vous utilisez le drone
dans les conditions suivantes, car I’OAPM pourrait ne pas
fonctionner de maniére optimale.

. Environnement dynamique (en mouvement).
. En face de surfaces ou d’objets qui sont :

o monochromes (blanc ou noir, ou de tout autre
couleur, sans qu’il n’y ait de texture ou de motif
distinctif) ;
réfléchissants ;
de ’eau ou transparents ;
mobiles ;
trés foncés ou tres clairs.

o o0 o o
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. Dans les zones ou les conditions d’éclairage changent
drastiquement ou trés rapidement.
. Dans les conditions humides.

Les obstacles peuvent ne pas étre évités lorsque la vitesse du
‘228 drone dépasse 10 m/s.

. NE VOLEZ PAS dans le brouillard ou dans des conditions
ou la visibilité est moindre.

. N’OBSTRUEZ PAS la caméra.

. NE FAITES PAS VOLER le drone vers les personnes, les
animaux, les objets petits ou fins (tels que les branches
d’arbres ou les lignes électriques) ou transparents
(verre, eau).

. RESTER VIGILANT PENDANT TOUS LES VOLS : Gardez le
controle du drone a chaque instant.

. NE VOUS FIEZ PAS A I’OAPM.

L’assistance au vol et les fonctions de sécurité sont congues
pour aider le pilote, et non pour remplacer le contéle du pilote
sur son drone. Ne perdez pas de vue le drone et restez toujours
concentré sur son vol. Comptez sur votre propre capacité de
jugement pour contréler le drone et éviter manuellement les
obstacles. Méfiez-vous des obstacles, en particulier des
personnes et des animaux qui peuvent se trouver sur la
trajectoire du drone. Il est important de définir une altitude
RTH avant chaque vol.

Comme lillustre la figure suivante, Parrot demande aux pilotes
d'ANAFI UKR d'étre particuliérement vigilants lors du recul du
drone, car 'OAPM présente une zone aveugle (ou angle mort)
d'environ 190°, derriére le drone, vers le ciel, et en roulis (ou
sur les cotés). L'OAPM ne fonctionne pas dans les zones
aveugles.

Zone d'évitementdes
obstacles

Zone aveugle
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DECLARATION DE CONFORMITE

DECLARATION DE CONFORMITE UE : ANAFI

UKR & SKYCONTROLLER UKR

Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France,
déclare sous son unique responsabilité que le produit décrit
dans le présent guide est en conformité avec les provisions
régissant les équipements radioélectriques (RED) 2014/35/UE.

L’ensemble des textes des déclarations de conformité UE sont
disponibles sur demande aupres de Parrot ou de votre
revendeur Parrot.

INFORMATION RADIO
Gammes de fréquence pour [’UE : 2400 - 2483,5 MHz, LoRa 863
MHz - 870 MHz

Puissance de sortie maximum pour I’UE :
e 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
. LoRa 14 dBm - 25 mW

Ce

DECLARATION DE CONFORMITE CANADA :
ANAF1 UKR & SKYCONTROLLER UKR

Tout changement ou modification de cet équipement non
expressément approuvé par PARROT DRONES peut provoquer
des interférences nuisibles et annuler la conformité a la norme
canadienne NMB-003.

Cet appareil contient un (des) émetteur(s)/récepteur(s)
exempté(s) de licence qui est (sont) conforme(s) au(x) RSS
exempté(s) de licence d'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux
conditions suivantes :
1. Cet appareil ne peut causer d’interférences.
2. Cet appareil doit accepter toute interférence,
notamment les interférences pouvant causer un
dysfonctionnement de [’appareil.

ANAFI UKR (drone)
Cet appareil est conforme aux exigences canadiennes en
matiére de limites d'exposition aux rayonnements dans un
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environnement non contrdlé, dans les conditions suivantes :

. Cet équipement doit étre installé et utilisé de maniere a
ce qu'une distance minimale de 20 cm soit maintenue
entre le radiateur (antenne) et le corps de l'utilisateur
ou de la personne a proximité a tout moment.

. Cet émetteur ne doit pas étre installé ou fonctionner en
conjonction avec une autre antenne ou un autre
émetteur

Recherchez IC ID : 21053-ANAFI3

Skycontroller UKR (contréleur a distance)

Cet EUT est conforme au DAS pour les limites d'exposition de la
population générale dans 'IC RSS-102 et a été testé
conformément aux méthodes et procédures de mesure
spécifiées dans UIEEE 1528 et UIEC 62209. Cet équipement doit
étre installé et utilisé de maniére a ce qu'une distance
minimale de 0 mm soit maintenue entre le radiateur (antenne)
et votre corps. Cet appareil et son (ses) antenne(s) ne doivent
pas étre situés ou fonctionner en conjonction avec une autre
antenne ou un autre émetteur.

SAR: 0.57 W/Kg

Recherchez IC ID: 21053-MPPU2

DECLARATION DE CONFORMITE FCC : ANAFI

UKR & SKYCONTROLLER UKR

REMARQUE : Cet appareil a été testé et respecte les limitations
fixées pour un appareil numérique de classe B, conformément
au point 15 du réglement FCC. Ces limitations sont établies
pour offrir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans un environnement domestique. Cet appareil
géneére, utilise et peut émettre de l'énergie de fréquences radio
et peut, en cas d'installation ou d'utilisation non conforme aux
instructions, engendrer des interférences nuisibles aux
communications radio.

Il n'existe toutefois aucune garantie que de telles interférences
ne se produiront pas dans une installation donnée. Si cet
appareil provoque des interférences nuisibles avec un récepteur
radio ou un téléviseur, ce qui peut étre détecté en éteignant et
en rallumant U’appareil, lutilisateur est encouragé a tenter de
corriger ces interférences en appliquant ’une ou plusieurs des
méthodes suivantes :

30



. Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.

. Augmenter la distance séparant ’appareil du récepteur.

. Raccorder |’appareil a une prise sur un circuit différent
de celui auquel est raccordé le récepteur.

. Consulter Uinstallateur ou un technicien spécialisé en
radio/télévision pour obtenir de 'aide

Tout changement ou modification non expressément approuvé
(e) par la partie responsable de la conformité pourrait annuler
le droit pour l'utilisateur d’utiliser l’appareil.

Cet appareil est conforme au point 15 du reglement FCC. Son
fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

1. cet appareil ne peut causer d’interférences
nuisibles, et
2. cet appareil doit accepter toute interférence,

notamment les interférences pouvant causer une
opération non désirée.

ANAFI UKR (drone)

Cet appareil est conforme aux exigences FCC en matiére de
limites d'exposition aux rayonnements dans un environnement
non controlé, dans les conditions suivantes :

. Cet équipement doit étre installé et utilisé de maniére a
ce qu'une distance minimale de 30 cm soit maintenue
entre le radiateur (antenne) et le corps de l'utilisateur
ou de la personne a proximité a tout moment.

. Cet émetteur ne doit pas étre installé ou fonctionner en
conjonction avec une autre antenne ou un autre
émetteur.

Recherchez FCC ID: 2AG6IANAFI3

Skycontroller UKR (Contréleur a distance)

Exigences FCC en matiére d'exposition aux radiofréquences : La
valeur DAS la plus élevée rapportée dans le cadre de cette
norme lors de la certification du produit pour une utilisation a
coté de la téte avec une distance de séparation minimale de 0
mm est de 0.06 W/Kg. Cet émetteur ne doit pas étre installé ou
fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre
émetteur.

Ce produit est conforme aux exigences FCC en matiére
d'exposition aux radiofréquences et se référe au site FCC :
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

Recherchez FCC ID: 2AG6IMPPU2
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NUTZUNG VON DROHNEN

Es obliegt Ihrer Verantwortung, die Sicherheit von Personen
und anderer Luftfahrzeuge zu gewdbhrleisten.

1. EINGESCHRANKTE NUTZUNG

ANAFI UKR und Skycontroller UKR diirfen nur von qualifizierten
Piloten betrieben werden, die im Auftrag einer Regierung, einer
Verwaltungseinheit einer Regierung oder einer 6ffentlichen
Behdrde handeln.

ANAFI UKR und Skycontroller UKR diirfen nicht fiir gewerbliche
oder Freizeitzwecke eingesetzt werden.

2. WICHTIGER HINWEIS FUR STAATLICHE
OPERATIONEN

Die Vorschriften fiir den Einsatz von Drohnen durch staatliche
Stellen folgen in der Regel dhnlichen Grundsatzen wie die fiir
zivile Einsatze, enthalten jedoch je nach Einsatzzweck und
Betreiber besondere Bestimmungen und Ausnahmen.

Bitte iiberpriifen Sie, welche spezifischen Vorschriften fiir Ihren
Flugeinsatz im Falle eines staatlichen Vorgangs gelten.

3. UBERPRUFEN SIE DIE BEDINGUNGEN
UND/ODER AUSSCHLUSSE IHRER
VERSICHERUNGSPOLICE, UM
SICHERZUSTELLEN, DASS SIE DIESE AKTIVITAT
DURCHFUHREN KONNEN

Sie konnen fiir Personenschaden, Sachschaden am Boden oder
Schaden an anderen Luftfahrzeugen haftbar gemacht werden.
SchlieBen Sie eine spezielle Versicherung ab oder tberpriifen

Sie Ihre Haftpflichtversicherung.

4. INFORMIEREN SIE SICH

Weitere Informationen erhalten Sie bei den ortlichen
Luftfahrtbehdrden.

Der Betrieb eines unbemannten Luftfahrzeugs unter
Bedingungen, die nicht den ortlichen Vorschriften entsprechen,
kann zu strafrechtlicher Verfolgung, hohen Geldstrafen
und/oder Haftstrafen fiihren.
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SICHERHEITSRICHTLINIEN UND
ALLGEMEINE INFORMATIONEN

BESONDERE AUFMERKSAMKEIT erfordern die Absdtze, die das
folgende Symbol enthalten: A

ALTERSBESCHRANKUNGEN H
ANAFI UKR und der Skycontroller UKR zur Fernsteuerung sind

nicht fiir Personen unter 18 Jahren geeignet. Diese Produkte

diirfen nicht von Kindern genutzt werden.

AVOR DEM GEBRAUCH DER ANAFI UKR UND
DES SKYCONTROLLER UKR:

A. Stellen Sie sicher, dass das gesamte Okosystem
(ANAFI UKR, Skycontroller UKR und FreeFlight 8)
uber die aktuellste Firmware verfiigt.

B. Lesen Sie den Flugsicherheitsleitfaden, die
Kurzanleitung und das Benutzerhandbuch sorgfaltig
durch, die auf Anfrage bei Parrot oder Ihrem
Parrot-Handler erhéltlich sind, und die jederzeit
und ohne vorherige Ankiindigung aktualisiert
werden kénnen.

C. Informieren Sie sich tber die in lhrem Land
geltenden Vorschriften fiir die Nutzung von
Drohnen und deren Zubehér.

D. Denken Sie daran, dass die ANAFI UKR und der
Skycontroller UKR fiir andere und fiir Sie selbst zur
Gefahr von SACH-UND/ODER KORPERSCHADEN
flihren konnen, die schwerwiegende und sogar
todliche Verletzungen nach sich ziehen konnen.

MIT DER BENUTZUNG DER ANAFI UKR UND DES SKYCONTROLLER
UKR ERKLAREN SIE, DASS SIE DIESE DOKUMENTATION
AUFMERKSAM GELESEN UND VERSTANDEN HABEN UND DASS SIE
DIE VORLIEGENDEN NUTZUNGSBEDINGUNGEN EINHALTEN.

WENN DIESE DOKUMENTATION UND ANDERE RELEVANTE
DOKUMENTE, EINSCHLIEBLICH DER GELTENDEN VORSCHRIFTEN,
NICHT GELESEN UND BEFOLGT WERDEN, KANN DIES ZU
SCHWEREN VERLETZUNGEN IHRER SELBST ODER ANDERER
PERSONEN, ZU SCHADEN AN IHRER ANAFI UKR ODER ZU
SACHSCHADEN IN DER UMGEBUNG FUHREN. SIE STIMMEN ZU,
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DASS SIE ALLEIN FUR IHR VERHALTEN WAHREND DER NUTZUNG
DER ANAFI UKR SOWIE FUR ALLE DARAUS RESULTIERENDEN
FOLGEN VERANTWORTLICH SIND. PARROT DRONES SAS, IHRE
TOCHTERGESELLSCHAFTEN UND IHRE JEWEILIGEN
VERTRIEBSPARTNER UND HANDLER UBERNEHMEN KEINERLEI
HAFTUNG FUR SCHADEN ODER VERLETZUNGEN, DIE DIREKT
ODER INDIREKT DURCH DIE NUTZUNG DER ANAFI UKR
ENTSTEHEN KONNEN UND LEHNEN JEGLICHE DIESBEZUGLICHE
RECHTLICHE VERANTWORTUNG AB.

BITTE BEDENKEN SIE, DASS DIE IN DER WERBUNG UND IN DEN
WERBEKAMPAGNEN VON PARROT DRONES SAS UND IHREN
TOCHTERGESELLSCHAFTEN VERWENDETEN VIDEOS UND FOTOS
VON UND MIT PROFIS UND ERFAHRENEN PILOTEN ERSTELLT
WURDEN.

BITTE BEZIEHEN SIE SICH BEI ZWEIFELN BEZUGLICH DER
NUTZUNG IHRER ANAFI UKR UND IHRES ZUBEHORS IMMER AUF
DIE NEUESTEN AKTUALISIERUNGEN DER DOKUMENTATION.
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EIGENSCHAFTEN DER ANAFI UKR

ANAFI UKR Wird mit der Smart RTH Funktion geliefert. Unter
Berlicksichtigung der Hohe und der Entfernung vom Startpunkt
berechnet die Drohne in Echtzeit die Energie, die sie fir die
Riickkehr zu ihrem Ausgangspunkt benétigt. Wenn der
Akkuladestand einen kritischen Wert erreicht oder die
Datenverbindung unterbrochen wird, informiert FreeFlight 8
Sie, dass die Drohne in den automatischen RTH-Modus (Return
to Home) Uibergeht.

BETRIEBSANLEITUNG

Beachten Sie die beiliegende Schnellstart-Anleitung und die
Anweisungen von FreeFlight 8, wenn Sie die App zum ersten Mal
ausfiithren.

Weitere Informationen finden Sie auf Anfrage bei Parrot oder
lhrem Parrot-Handler.

AVORSICHTSMASSNAHMEN ZU GEBRAUCH UND
WARTUNG

ANAFI UKR
Der Pilot muss sicherstellen, dass das gesamte
Okosystem (ANAFI UKR, Skycontroller UKR, und
FreeFlight 8) Uiber die aktuellste Firmware verfuigt.
Wenn Warnmeldungen angezeigt werden, bitten Sie
Parrot/lhren Parrot-Handler um Unterstiitzung.

ANAFI UKR Gimbal
Gehen Sie mit Vorsicht vor, wenn Sie die ANAFI UKR
wieder in ihren Koffer legen.

. Verstauen Sie die Drohne vor dem Transport immer so,
dass der Gimbal der Hauptkamera durch die
Schutzabdeckung abgedeckt ist.

. Transportieren Sie die ANAFI UKR immer sicher verstaut
in ihrem Koffer.
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Propeller

WARNUNG

GEFAHR VON SCHNITTVERLETZUNGEN

Propeller konnen tiefe Schnitte verursachen.
Die Benutzung der Drohne erfordert
besondere Aufmerksamkeit vom Bediener und
den Beobachtern.

Die Propeller der ANAFI UKR konnen Personen- und
Sachschaden verursachen. Die ANAFI UKR wahrend des
Fliegens nicht beriihren. Warten Sie bis die Propeller
vollstandig stillstehen, bevor Sie die ANAFI UKR
handhaben.

Verwenden Sie keine beschadigten oder gebrochene
Propeller.

AAKKU DER ANAFI UKR UND DES
SKYCONTROLLER UKR
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WARNUNG

BRANDGEFAHR

Das Nichtbefolgen dieser Anweisungen kann
zu schweren Verletzungen, Sachschaden und
irreparablen Schaden des Akkus, der ANAF|
UKR und des Skycontroller UKR fiihren und
Brand, Rauch oder Explosionen verursachen.

Kontrollieren Sie den den Akku immer auf Schaden,
bevor er geladen oder zum Fliegen verwendet wird.
Heruntergefallene Akkus niemals verwenden.
Verwenden Sie den Akku niemals, wenn der Akku oder
das Produkt, in dem sich der Akku befindet, einem
Aufprall ausgesetzt oder in einen Unfall verwickelt war.
Verwenden Sie niemals einen beschadigten Akku, und
verwenden Sie ihn nicht, wenn er einen auffalligen
Geruch abgibt, iiberhitzt ist, sich verfarbt oder verformt
hat oder undicht ist.



. Niemals schwere Gegensténde auf den Akku legen.

. ANAFI UKR und Skycontroller UKR diirfen ausschlieBlich
mit dem im Lieferumfang des Gerats enthaltenen USB-
Kabel und mit einem kompatiblen USB-Ladegerat oder
USB-Anschluss aufgeladen werden, die folgenden
Anforderungen entsprechen: USB-IF
Akkuladespezifikation, Rev. 1.2

. Fiihren Sie niemals Erhaltungsladungen oder Ladungen
unter 3 V pro Zelle durch.

. Die Temperatur des Akkus darf 60°C (140°F) niemals
Uberschreiten, andernfalls kdnnte er beschadigt werden
oder sich entziinden.

. Den Akku niemals auf entflammbaren Materialien oder
Oberflachen, nahe entflammbarer Produkte oder im
Inneren eines Fahrzeugs aufladen.

. Lasse den Akku wahrend des Ladevorgangs niemals
unbeaufsichtigt.

. Den Akku in einen nicht entflammbaren und nicht
leitfahigen Behalter lagern.

. Den Akku wahrend des Ladevorgangs niemals
unbeaufsichtigt lassen.

. Die Gehauseverkabelung niemals zerlegen und die Zellen
niemals durchstechen. Vergewissern Sie sich immer,
dass die Ausgangsspannung des Ladegerats der Spannung
des Akkus entspricht.

. Den Akku nicht kurzschlieBen.

. Den LiPo-Akku stets vor Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung schiitzen und nicht an Orten lagern,
an denen die Temperatur 60°C Uberschreiten kann (z.B.
Auto in praller Sonne).

. Den Akku fiir eine langere Lagerung zur Halfte aufladen.
. Laden Sie den Akku vollstandig auf, wenn er langere Zeit
nicht verwendet wurde. Zur Wiederherstellung der
maximalen Kapazitat kénnen mehrere Lade-

/Entladezyklen erforderlich sein.

. Den Akku immer auBerhalb der Reichweite von Kindern

aufbewahren.

Fiir weitere Informationen iiber Akkus kontaktieren Sie
Parrot/lhren Parrot- Handler.

MASSNAHMEN ZUR FEHLERBEHEBUNG
Wenden Sie sich an Parrot/lhren Parrot-Handler, um weitere
Informationen zur Fehlerbehebung zu erhalten.

39



ZUBEHOR UND ERSATZTEILE
Zubehor und Ersatzteile sind bei lhrem Parrot-Handler oder auf
www.parrot.com/en/reseller erhaltlich.

GARANTIE

Die Garantiebedingungen finden Sie in den allgemeinen
Nutzungsbedingungen des Handlers, bei dem Sie ANAFI UKR und
Skycontroller UKR erworben haben.

RECYCLING DER ANAFI UKR & DES
SKYCONTROLLER UKR

Dieses Symbol auf dem Produkt bzw. auf den Produktunterlagen
weist darauf hin, dass es nach Ende der Nutzungsdauer nicht
mit anderen Haushaltsabféllen entsorgt werden darf.

hi¢

Unkontrollierte Abfallentsorgung schadigt die Umwelt und die
menschliche Gesundheit. Bitte trennen Sie Ihr Gerat von
anderen Abfallarten und entsorgen Sie es verantwortlich. Dies
tragt dazu bei, die nachhaltige Wiederverwendung von
materiellen Ressourcen zu foérdern. Bitte wenden Sie sich an
Ihren Handler oder die Stadtverwaltung vor Ort, um sich tber
die Moglichkeiten fiir das Recycling der ANAFI UKR und des
Skycontroller UKR zu informieren.

HANDELSMARKEN

Parrot und das Parrot Logo sind Handelsmarken oder
eingetragene Handelsmarken von Parrot SA und werden unter
Lizenz verwendet.

ANAFI UKR, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller und ihre
jeweiligen Logos sind Handelsmarken oder eingetragene
Handelsmarken von Parrot Drones SAS.

Alle anderen in diesem Handbuch erwéahnten Handelsmarken
sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.

HERSTELLERINFORMATIONEN

ANAFI UKR und Skycontroller UKR werden hergestellt von:
Parrot Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France -
Corporate and Trade Register of Paris 808 408 074 -
www.parrot.com/en
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STEUERUNGSMODUS
HINDERNISVERMEIDUNG (OAPM)

Bei automatisierten oder unterstiitzten Fliigen navigiert das
OAPM (Obstacle avoidance piloting mode oder
Hindernisvermeidungs-Steuerungsmodus) die Drohne zwischen
Hindernissen, was zu anderen als den erwarteten Flugbahnen
fiihren kann

A Das OAPM kann vollstandig beeintrachtigt werden durch:
. Schwaches Umgebungslicht
. Eine beschadigte oder defekte Stereokamera
. Die Folgen eines Aufpralls auf die Stereokamera

VOR DEM FLIEGEN

Uberpriifen Sie, ob die Stereokamera vollkommen sauber ist
Staub und andere Riickstande auf den Linsen konnen ihre
Leistung beeintrachtigen Wenn die Linsen gereinigt werden
miissen, wischen Sie sie mit einem weichen Tuch ab. Sie konnen
einen Tropfen SPEZIALFLUSSIGKEIT ZUR REINIGUNG VON LINSEN
verwenden, um die Sauberkeit der optischen Elemente zu
gewahrleisten, verwenden Sie jedoch zur Reinigung der ANAFI
UKR niemals Reinigungsmittel oder Alkohol.

FLUGBEDINGUNGEN
Abpie Leistung des OAPM kann beeinflusst werden durch:

. Wind,

. Umgebungen ohne GPS-Empfang,

. Beleuchtung,

. Beschaffenheit der Hindernisoberfléache,

. Richtung und Geschwindigkeit der Drohne,

. Wasser auf den Objektiven der Stereokamera (z. B. bei
Regen).

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie die Drohne unter den
folgenden Bedingungen verwenden, da das OAPM
moglicherweise nicht optimal funktioniert.

. In dynamischen (bewegten) Umgebungen.
. Vor Oberflachen oder Objekten, die:
o einfarbig sind (gleichmaBig weiB oder schwarz oder
in einer anderen Farbe, ohne ausgepragte Textur
oder Motiv)

41



o reflektierend sind;
o transparent sind oder aus Wasser bestehen;
o beweglich sind;
o sehr dunkel oder sehr hell sind.

. In Bereichen, in denen sich die Lichtverhaltnisse stark
oder sehr schnell andern

. Bei Regen.

Hindernisse konnen moglicherweise nicht vermieden werden,
wenn die Geschwindigkeit der Drohne 10 m/s iiberschreitet.

. FLIEGEN SIE NICHT im Nebel oder bei schlechten
Sichtverhaltnissen

. VERDECKEN SIE die Kamera NICHT.

. FLIEGEN SIE die Drohne NICHT in Richtung von
Menschen, Tieren, kleinen oder schmalen Objekten (wie
Aste oder Stromleitungen) oder durchsichtigen
Materialien (Glas, Wasser).

. BLEIBEN SIE BEI ALLEN FLUGEN DURCHGEHEND
AUFMERKSAM: Behalten Sie jederzeit die Kontrolle iiber
die Drohne.

. ERLASSEN SIE SICH NICHT AUF DAS OAPM

Flugunterstitzungs- und Sicherheitsfunktionen sind dazu da,
dem Piloten zu helfen, und nicht, um die Steuerung der Drohne
zu Uibernehmen. Verlieren Sie die Drohne nicht aus den Augen
und konzentrieren Sie sich immer auf ihren Flug. Verlassen Sie
sich auf Ihr eigenes Urteilsvermogen, um die Drohne zu steuern
und Hindernissen manuell auszuweichen Achten Sie auf
Hindernisse, insbesondere auf Personen und Tiere, die sich in
der Flugbahn der Drohne befinden konnen Es ist wichtig, vor
jedem Flug eine RTH-HGhe festzulegen.

Wie die folgende Abbildung zeigt, fordert Parrot die Piloten von
ANAFI UKR auf, beim Riickwartsfliegen der Drohne besonders
vorsichtig zu sein, da das OAPM hinter der Drohne eine
Blindzone (oder einen toten Winkel) von ca. 190°, hinter der
Drohne, in Richtung Himmel und beim Rollen (oder zu den
Seiten). Das OAPM funktioniert in der Blindzone nicht.
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KONFORMITATSERKLARUNGEN

EU-KONFORMITATSERKLARUNG: ANAFI UKR &

SKYCONTROLLER UKR

Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France,
erklart in alleiniger Verantwortung, dass die in diesem
Handbuch beschriebenen Produkte den Bestimmungen der
Funkanlagenrichtlinie (RED) 2014/53/EU entsprechen.

Die vollstandigen Texte der EU-Konformitatserklarungen sind
auf Anfrage bei Parrot oder lhrem Parrot-Handler erhaltlich.

FUNKINFORMATIONEN
Frequenzbereiche fiir die EU: 2400 - 2483.5 MHz, LoRa 863 MHz
- 870 MHz

Maximale Ausgangsleistung fiir die EU:
. 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
. LoRa 14 dBm - 25 mW

q3

KONFORMITATSERKLARUNG KANADA: ANAFI
UKR & SKYCONTROLLER UKR

Jegliche Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerit, die
nicht ausdriicklich von PARROT DRONES genehmigt wurden,
konnen schadliche Storungen verursachen und die Einhaltung
der kanadischen Norm NMB-003 verletzen.

Dieses Gerdt enthalt lizenzbefreite Sender/Empféanger, die
dem/den lizenzbefreiten RSS-Standard(s) der ISED (Innovation,
Science and Economic Development) Canada entsprechen. Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerat darf keine Storungen verursachen.

2. Dieses Gerat muss jegliche Storungen akzeptieren,
einschlieBlich solcher Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb des Gerats verursachen
konnen.

ANAFI UKR (Drohne)

Dieses Gerat erfiillt die kanadischen
Strahlenbelastungsgrenzwerte fiir eine unkontrollierte
Umgebung unter den folgenden Bedingungen:
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. Dieses Gerat muss so installiert und betrieben werden,
dass zwischen dem Strahler (Antenne) und dem Korper
des Benutzers/der sich in der Nahe befindlichen Person
jederzeit ein Mindestabstand von 20 cm eingehalten
wird

. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen
Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder
betrieben werden.

Suche nach IC-ID: 21053-ANAFI3

Skycontroller UKR (Fernbedienung)

Dieses EUT entspricht den allgemeinen SAR-Grenzwerten fiir die
Bevolkerung gemah IC RSS-102 und wurde gemaB den in IEEE
1528 und |EC 62209 festgelegten Messmethoden und -verfahren
getestet. Dieses Gerat sollte mit einem Mindestabstand von 0
mm zwischen Strahler und Korper installiert und betrieben
werden. Dieses Gerat und seine Antenne(n) diirfen nicht
zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen
Sender aufgestellt oder betrieben werden.

SAR: 0.57 W/Kg
Suche nach IC-ID: 21053-MPPU2

FCC-KONFORMITATSERKLARUNG: ANAFI UKR

& SKYCONTROLLER UKR

HINWEIS: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den
Grenzwerten fir digitale Gerate der Klasse B gemaB Teil 15 der
FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass
sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bei
der Installation in Wohngebieten bieten. Dieses Gerat erzeugt
und verwendet Funkfrequenzenergie und kann, wenn es nicht
gemah den Anweisungen installiert und verwendet wird, zu
schadlichen Stérungen des Funkverkehrs fiihren.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer
bestimmten Installation keine Storungen auftreten. Wenn
dieses Gerét schadliche Storungen des Radio- oder
Fernsehempfangs verursacht, was durch Aus- und Einschalten
des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer
empfohlen, die Storung durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu beheben:

. Die Empfangsantenne neu ausrichten oder ihren

Standort wechseln..
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. Den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger
vergroBern.

. Das Gerat an eine Steckdose anschlieBen, die zu einem
anderen Stromkreis gehort als die Steckdose, an die der
Empfanger angeschlossen ist.

. Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der
fir die Konformitat verantwortlichen Partei genehmigt wurden,
konnen dazu fiihren, dass die Berechtigung des Benutzers zum
Betrieb des Gerats erlischt

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der
Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

1. Dieses Gerét darf keine Storungen verursachen,
und
2. dieses Gerat muss jegliche Storungen akzeptieren,

einschlieBlich solcher Stérungen, die einen
unerwiinschten Betrieb des Gerats verursachen
konnen.

ANAFI UKR (Drohne)

Dieses Gerdét erfiillt die Strahlenbelastungsgrenzwerte der FCC
fir eine unkontrollierte Umgebung unter den folgenden
Bedingungen:

. Dieses Gerat muss so installiert und betrieben werden,
dass zwischen dem Strahler (Antenne) und dem Korper
des Benutzers/der sich in der Nahe befindlichen Person
jederzeit ein Mindestabstand von 30 cm eingehalten
wird.

. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen
Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder
betrieben werden.

Suche nach FCC-ID: 2AG6IANAFI3

Skycontroller UKR (Fernbedienung)

FCC-Anforderungen zur Hochfrequenzbelastung: Der hochste
SAR-Wert, der im Rahmen dieser Norm bei der
Produktzertifizierung fur die Verwendung in Kopfnahe mit
einem Mindestabstand von 0 mm gemeldet wurde, betragt 0.06
W/Kg. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen
Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder betrieben
werden.
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Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der FCC zur
Hochfrequenzbelastung und verweist auf die FCC-Website:
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

Suche nach FCC-ID: 2AG6IMPPU2
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UTILIZZARE IL DRONE

Assicurare la sicurezza delle persone e degli altri velivoli
ricade sotto la responsabilita dell’utente.

1. LIMITAZIONI D’USO

ANAFI UKR e Skycontroller UKR devono essere utilizzati
solamente da piloti qualificati che operano per conto del
governo, o di una suddivisione amministrativa di un governo, o
di un’agenzia pubblica.

ANAFI UKR e Skycontroller UKR non devono essere utilizzati per
scopi commerciali o ricreativi.

2. COMUNICAZIONE IMPORTANTE PER LE
OPERAZIONI STATALI

Le regole applicabili ai droni operati dallo stato solitamente
seguono principi simili a quelli per uso civile, ma includono
delle disposizioni e delle eccezioni speciali in base alla missione
e all’operatore.

Controllare quali sono le regole specifiche applicabili alla
propria missione di volo in caso di operazione statale.

3. CONTROLLARE LE CONDIZIONI E/O COSA E
ESCLUSO DALLA POLIZZA ASSICURATIVA PER
ACCERTARSI DI POTER SVOLGERE TALE
ATTIVITA

La responsabilita dell’utente puo essere chiamata in causa in
caso di danni causati ad altri velivoli, a persone e a beni a
terra. Sottoscrivere una polizza assicurativa specifica oppure
verificare la propria polizza di responsabilita civile.

4. CHIEDERE INFORMAZIONI
Per ulteriori informazioni, controllare presso le autorita di
aviazione locali.

L’utilizzo di aeromobili senza pilota in condizioni che non
rispettino le leggi locali potrebbero comportare il rischio di
procedimenti giudiziari, multe elevate e/o pene detentive.
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LINEE GUIDA PER LA SICUREZZA E
INFORMAZIONI GENERALI

Un’ATTENZIONE PARTICOLARE deve essere prestata ai paragrafi
che contengono il simbolo: A

LIMITI DI ETA

ANAFI UKR e il telecomando Skycontroller UKR non sono adatti
ai minori di 18 anni. Questi prodotti non devono essere
utilizzati da bambini.

APRIMA DI UTILIZZARE ANAFI UKR E
SKYCONTROLLER UKR:

A. Accertarsi che l’intero ecosistema (ANAFI UKR,
Skycontroller UKR e FreeFlight 8) abbia il firmware
piu aggiornato.

B. Leggere attentamente la Guida alla sicurezza del
volo, la Guida rapida per l'uso e la Guida per
l'utente disponibili su richiesta presso Parrot o
presso il proprio rivenditore Parrot, che possono
essere aggiornate in qualsiasi momento e senza
preavviso.

C. Accertarsi di conoscere le norme applicabili nel
proprio paese per l’utilizzo dei droni e dei loro
accessori.

D. Tenere presente che ANAFI UKR e Skycontroller
UKR possono esporre gli altri e "'utente a DANNI
MATERIALI E/O LESIONI FISICHE che possono
provocare gravi lesioni.

UTILIZZANDO ANAFI UKR E SKYCONTROLLER UKR, L’UTENTE
DICHIARA DI AVER LETTO ATTENTAMENTE E COMPRESO LA
DOCUMENTAZIONE, E DI ACCETTARE DI RISPETTARE | TERMINI E
LE CONDIZIONI IN ESSA CONTENUTI.

LA MANCATA LETTURA E ADERENZA ALLA PRESENTE
DOCUMENTAZIONE E AD ALTRI DOCUMENTI RILEVANTI,
COMPRESE LE NORME APPLICABILI, POTREBBE COMPORTARE
GRAVI LESIONI AGLI ALTRI E ALL’UTENTE, DANNI AL PROPRIO
ANAFI UKR, O DANNI AD ALTRI OGGETTI NELLE VICINANZE.
L’UTENTE ACCETTA DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE PER LA
PROPRIA CONDOTTA DURANTE L’UTILIZZO DI ANAFI UKR E PER
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EVENTUALI CONSEGUENZE. PARROT DRONES SAS, LE FILIALIE |
RISPETTIVI DISTRIBUTORI E RIVENDITORI NON SI ASSUMONO
ALCUNA RESPONSABILITA PER DANNI, LESIONI O EVENTUALI
RESPONSABILITA DERIVATE DIRETTAMENTE O INDIRETTAMENTE
DALL’UTILIZZO DI ANAFI UKR.

SI PREGA DI NOTARE CHE | VIDEO E LE FOTO OGGETTO DI
PROMOZIONI E CAMPAGNE PUBBLICITARIE DI PARROT DRONES
SAS E DELLE SUE FILIALI SONO STATI REALIZZATI DA E CON
PROFESSIONISTI E PILOTI ESPERTI.

FARE SEMPRE RIFERIMENTO AGLI AGGIORNAMENTI PIU RECENTI
DELLA DOCUMENTAZIONE IN CASO DI DUBBI SULL’UTILIZZO DEL
PROPRIO ANAFI UKR E DEI RELATIVI ACCESSORI.
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CARATTERISTICHE DI ANAFI UKR

ANAFI UKR é dotato della funzione Smart RTH. Considerando
’altezza e la distanza dal punto di decollo, il drone calcola in
tempo reale l’energia necessaria per ritornare al punto di
partenza. Quando la batteria raggiunge un livello critico, o in
caso di perdita di collegamento dati, FreeFlight 8 informa
Uutente che il drone sta per entrare in modalita RTH
automatica.

ISTRUZIONI PER IL FUNZIONAMENTO I
Fare riferimento alla Guida di avviamento rapido allegata e alle
istruzioni fornite da FreeFlight 8 quando si apre per la prima

volta l’applicazione.

Per ulteriori informazioni, fare riferimento al Manuale utente
disponibile su richiesta presso Parrot o presso il proprio
rivenditore Parrot.

APRECAUZIONI D'USO E MANUTENZIONE
ANAFI UKR

. I pilota deve accertarsi che l'intero ecosistema (ANAFI
UKR, Skycontroller UKR e FreeFlight 8) abbia il firmware
pil aggiornato. Richiedere assistenza da
Parrot/rivenditore Parrot in caso di messaggi di
avvertenza.

ANAFI UKR Gimbal

. Prestare attenzione quando si ripone ANAFI UKR nella
custodia.

. Riporre sempre il drone con la principale videocamera
gimbal coperta dalla protezione gimbal prima del
trasporto.

. Trasportare sempre ANAFI UKR all’interno della sua
custodia.
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Eliche

ATTENZIONE

PERICOLO DI LACERAZIONE

Le eliche possono causare tagli profondi.
L’utilizzo del drone richiede particolare
attenzione da parte dell’operatore e degli
osservatori.

Le eliche di ANAFI UKR possono causare danni a cose e
persone. Non toccare ANAFI UKR mentre € in volo.
Attendere l'arresto completo delle eliche prima di
maneggiare ANAFI UKR.

Non utilizzare eliche danneggiate o rotte.

ABATTERIA PER ANAFI UKR E
SKYCONTROLLER UKR
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ATTENZIONE

PERICOLO DI INCENDIO

Il mancato rispetto di tutte le istruzioni puo
causare gravi lesioni, danni materiali e
danneggiamento irreparabile della batteria,
ANAFI UKR e Skycontroller UKR e possono
causare incendi, fumo o esplosioni.

Verificare sempre lo stato della batteria prima di
caricarla o utilizzarla.

Non utilizzare mai e sostituire sempre una batteria che &
stata fatta cadere.

Non utilizzare mai e sostituire sempre la batteria se
quest'ultima o il prodotto contenente la batteria ha
subito un impatto o e stato coinvolto in un incidente.
Non utilizzare mai una batteria danneggiata, o in
presenza di un odore, surriscaldamento, perdita di
colore, deformazione o perdita.

Non appoggiare mai oggetti pesanti sopra alle batterie.



. ANAFI UKR e Skycontroller UKR vanno caricati
utilizzando solamente il cavo USB fornito con il
dispositivo e con un caricatore USB compatibile o una
porta USB rispondente ai seguenti requisiti: Specifiche di
ricarica della batteria USB-IF, Rev 1.2.

. Non caricare a regime lento o al di sotto di 3 V per cella.

. La temperatura della batteria non deve mai superare i
60 °C (140 °F) altrimenti la batteria potrebbe essere
danneggiata o prendere fuoco.

. Non caricare su materiali o superfici infiammabili, in
prossimita di prodotti infiammabili o all'interno di un
veicolo.

. Non lasciare mai la batteria all’interno di veicoli.

. Collocare la batteria in un contenitore non infiammabile
e non conduttivo.

. Non lasciare mai incustodita la batteria durante la
carica.

. Non smontare o modificare mai il cablaggio della scatola
esterna e non forare le celle. Assicurarsi sempre che la
tensione di uscita del caricatore corrisponda alla
tensione della batteria.

. Non mettere le batterie in corto circuito.

. Non esporre mai la batteria LiPo all'umidita o alla luce
solare diretta, o in un luogo dove le temperature
possono superare i 60 °C (in auto in pieno sole, ad
esempio).

. Mantenere la batteria carica a meta per un lungo
immagazzinamento.

. Caricare la batteria al massimo quando non € stata
utilizzata per un lungo periodo. Potrebbero essere
necessari svariati cicli di caricamento/scaricamento per
recuperare la massima capacita della batteria.

. Tenere sempre fuori dalla portata dei bambini.

Per maggiori informazioni sulle batterie, contattare Parrot/il
rivenditore Parrot.

PROCEDURE DI RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
Contattare Parrot/il proprio rivenditore Parrot per ulteriori
informazioni relative alle procedure di risoluzione dei problemi.

ACCESSORI E PEZZI DI RICAMBIO
Accessori e pezzi di ricambio sono disponibili presso il proprio
rivenditore Parrot o su www.parrot.com/en/reseller.
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GARANZIA

Per le condizioni di garanzia, fare riferimento alle condizioni
generali di vendita del rivenditore di ANAFI UKR e Skycontroller
UKR.

COME RICICLARE ANAFI UKR E
SKYCONTROLLER UKR

Il simbolo sul prodotto o sulla sua documentazione indica che
non deve essere smaltito a fine vita con i rifiuti domestici.

B

Lo smaltimento incontrollato dei rifiuti puo danneggiare
l'ambiente o la salute umana. Separare il dispositivo da altri tipi
di rifiuti per riciclarlo in modo responsabile. In questo modo, si
contribuira anche al riutilizzo sostenibile delle risorse
materiali. Contattate il rivenditore o le autorita locali per
ricevere informazioni sulle modalita di riciclaggio di ANAFI UKR
e Skycontroller UKR.

MARCHI
Parrot e il logo Parrot sono marchi o marchi registrati di Parrot
SA, utilizzati su licenza.

ANAFI UKR, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller e i rispettivi loghi
sono marchi o marchi registrati di Parrot Drones SAS.
Tutti gli altri marchi citati in questa guida sono di proprieta dei

rispettivi proprietari.

INFORMAZIONI SUL FABBRICANTE

ANAFI UKR E Skycontroller UKR sono prodotti da: Parrot Drones
SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France - Corporate and
Trade Register of Paris 808 408 074 - www.parrot.com/en
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MODALITA DI PILOTAGGIO PER
EVITARE GLI OSTACOLI (OAPM)

Durante il volo automatico o assistito, l’OAPM guida il drone tra
gli ostacoli, il che potrebbe comportare traiettorie diverse da
quelle previste.

A oarm puo essere completamente compromesso da:
. scarsa luce ambientale;
. una videocamera stereo danneggiata o difettosa;
. conseguenze di un impatto sulla videocamera stereo -

PRIMA DEL VOLO

Assicurarsi che la videocamera stereo sia perfettamente pulita.
Polvere e altri residui sulle lenti della videocamera potrebbero
influenzare le prestazioni. Se le lenti necessitano di essere
pulite, utilizzare un panno morbido. E possibile utilizzare una
goccia di un LIQUIDO PER LA PULIZIA DELLE LENTI
SPECIALIZZATO per garantire la pulizia delle ottiche, ma non
utilizzare mai detergenti o alcol per pulire ANAFI UKR.

CONDIZIONI DI VOLO

Ale prestazioni di OAPM possono essere influenzate da:

. vento,

. ambienti in cui é vietato GPS,

. illuminazione,

. natura della superficie dell'ostacolo,

. direzione e velocita del drone,

. presenza di acqua sulle lenti stereo della videocamera
(in caso di pioggia, per esempio).

Prestare molta attenzione quando si utilizza il drone nelle
seguenti condizioni, poiché OAPM potrebbe non funzionare in
maniera ottimale.

. Ambienti dinamici (in movimento).

. D1 fronte a superfici oppure oggetti:

monocromatici (tutti bianchi o neri, o di qualsiasi
altro colore, senza trama o motivo distintivi);
riflettenti;

trasparenti o acqua;

mobili;

molto scuri o molto chiari.

o 0o o o
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. In aree in cui le condizioni di illuminazione cambiano
drasticamente o in modo molto rapido.
. In condizioni di pioggia.

Gli ostacoli potrebbero non essere evitati quando la velocita del
drone supera 10 m/s.

. NON VOLARE in caso di nebbia o in condizioni di scarsa
visibilita.

. NON OSTRUIRE la videocamera.

. NON VOLARE con il drone verso persone, animali, oggetti
piccoli o sottili (come i rami degli alberi o i cavi
elettrici), o materiali trasparenti (vetro, acqua).

. RESTARE VIGILE DURANTE TUTTI | VOLI: Mantenere
sempre i comandi del drone.

. NON FARE AFFIDAMENTO SULL’OAPM.

L’assistenza al volo e le funzioni di sicurezza sono progettate
per aiutare il pilota, non per sostituirlo nel controllo del drone.
Non perdere di vista il drone e rimanere sempre concentrati sul
volo. Affidarsi al proprio giudizio per il controllo del drone ed
evitare manualmente gli ostacoli. Fare attenzione agli ostacoli,
in particolare persone e animali che potrebbero trovarsi nella
traiettoria del drone. E importante impostare un’altezza RTH
prima di ciascun volo.

Come illustrato dall’immagine seguente, Parrot chiede ai piloti
ANAFI UKR di fare estrema attenzione durante l’inversione con
il drone, perché I’OAPM ha una zona cieca (o angolo morto) di
circa 190° dietro il drone, verso [’alto, e quando rotola (o verso
i lati). L’OAPM funziona nella zona cieca.

Zona di evitamento
degli ostacoli

Zonacieca
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE: ANAFI

UKR & SKYCONTROLLER UKR

Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France,
dichiara sotto la sua unica responsabilita che il prodotto
descritto nella presente guida & conforme alle disposizioni della
direttiva sulle apparecchiature radio (RED) 2014/53/UE.

| testi completi delle dichiarazioni di conformita UE sono
disponibili su richiesta presso Parrot o presso il proprio
rivenditore Parrot.

INFORMAZIONI RADIO:
Gamme di frequenza per [’UE: 2400 - 2483.5 MHz, LoRa 863 MHz
- 870 MHz

Potenza massima in uscita per I’'UE:
e 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
. LoRa 14 dBm - 25 mW

Ce

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CANADA
ANAFI UKR & SKYCONTROLLER UKR

Qualsiasi cambiamento o modifica a questa attrezzatura non
espressamente approvata da PARROT DRONES puo causare
interferenze dannose e invalidare la conformita allo standard
canadese NMB-003.

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da
licenza che sono conformi agli RSS esenti da licenza di
Innovation, Science and Economic Development Canada.
L'utilizzo & soggetto alle seguenti due condizioni:

1. Questo dispositivo potrebbe non causare
interferenza.
2. Questo dispositivo deve accettare qualsiasi

interferenza, comprese quelle che possono causare
un funzionamento indesiderato del dispositivo.

ANAFI UKR (drone)
Questa attrezzatura & conforme ai requisiti canadesi sui limiti
di esposizione alle radiazioni stabiliti per un ambiente non
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controllato alle seguenti condizioni:

. Questa attrezzatura deve essere installata e utilizzata in
modo da mantenere sempre una distanza minima di 20
cm tra il radiatore (antenna) e il corpo
dell'utente/persona vicina.

. Questo trasmettitore non deve essere posizionato
insieme o funzionare contemporaneamente a un‘altra
antenna o trasmettitore.

Ricercare I’ID IC: 21053-ANAFI3

Skycontroller UKR (telecomando)

Questo EUT & conforme ai limiti di esposizione SAR per la
popolazione generale previsti dalla norma IC RSS-102 ed é stato
testato in conformita ai metodi e alle procedure di misurazione
specificati nelle norme IEEE 1528 e |IEC 62209. Questa
attrezzatura deve essere installata e utilizzata a una distanza
minima di 0 mm tra il radiatore e il corpo. Questo dispositivo e
le sue antenne non devono essere posizionati insieme o
funzionare contemporaneamente a un‘altra antenna o
trasmettitore.

SAR: 0.57 W/Kg

Ricercare U’ID IC: 21053-MPPU2

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA FCC: ANAFI
UKR & SKYCONTROLLER UKR

NOTA: Il presente dispositivo € stato testato e giudicato
conforme ai limiti imposti ai dispositivi digitali di classe B,
secondo larticolo 15 del Regolamento FCC. Tali limiti sono stati
stabiliti in modo da fornire un'adeguata protezione contro
eventuali interferenze dannose nell'ambito di un'installazione
privata. Il presente dispositivo genera, utilizza e irradia energia
a frequenze radio e, se non installato e utilizzato secondo il
manuale di istruzioni, puo causare interferenze dannose alle
comunicazioni via radio.

Tuttavia, non vi € garanzia che tali interferenze non si
verifichino comunque. Se il presente dispositivo dovesse
causare interferenze dannose alla ricezione radiofonica o
televisiva, riscontrabili operando sull'interruttore di accensione
del dispositivo stesso, l'utente & pregato di provare a eliminare
tali interferenze agendo come segue:
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. Orientare o posizionare nuovamente l'antenna di
ricezione.

. Aumentare la distanza tra dispositivo e ricevitore.

. Collegare il dispositivo a una presa di corrente
appartenente a un circuito differente rispetto a quello
al quale é collegato il ricevitore.

. Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV
qualificato

Variazioni o modifiche non espressamente approvate
dall'organismo responsabile per la certificazione possono
annullare la facolta dell'utente a utilizzare il dispositivo.

Il presente dispositivo soddisfa i requisiti specificati nell'articolo
15 del Regolamento della Commissione Federale statunitense
per le Telecomunicazioni (FCC). L'utilizzo & soggetto alle
seguenti due condizioni:

1. questo dispositivo potrebbe non causare
interferenze dannose, e
2. questo dispositivo deve accettare qualsiasi

interferenza ricevuta, comprese quelle che
possono causare un funzionamento indesiderato.

ANAFI| UKR (drone)

Questa attrezzatura € conforme ai limiti FCC di esposizione alle
radiazioni stabiliti per un ambiente non controllato alle
seguenti condizioni:

. Questa attrezzatura deve essere installata e utilizzata in
modo da mantenere sempre una distanza minima di 30
cm tra il radiatore (antenna) e il corpo
dell'utente/persona vicina.

. Questo trasmettitore non deve essere posizionato
insieme o funzionare contemporaneamente a un‘altra
antenna o trasmettitore.

Ricercare U'ID FCC: 2AG6IANAFI3

Skycontroller UKR (telecomando)

Requisiti di esposizione a RF di FCC : Il valore SAR piu alto
riportato in base a questo standard durante la certificazione del
prodotto per l'uso vicino alla testa con una distanza minima di
separazione di 0 mm & di 0.06 W/Kg. Questo trasmettitore non
deve essere posizionato o funzionare contemporaneamente a
un‘altra antenna o trasmettitore.
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Questo prodotto e conforme ai Requisiti di esposizione a RF di
FCC e fa riferimento al sito web di FCC:
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

Ricercare U'ID FCC: 2AG6IMPPU2
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USO DEL DRON

Garantizar la seguridad de las personas y de otras aeronaves es
responsabilidad del usuario del dron.

1. USO RESTRINGIDO

EL ANAFI UKR y el Skycontroller UKR deben ser utilizados
Unicamente por un piloto cualificado que actiie en nombre de
un gobierno, o una subdivision administrativa de un gobierno, o
una agencia publica.

EL ANAFI UKR y el Skycontroller UKR no deben utilizarse para
fines comerciales o de ocio.

2. AVISO IMPORTANTE PARA OPERACIONES
ESTATALES

Las normas aplicables para drones utilizados por el estado
generalmente cumplen principios similares a los de uso civil,
pero incluyen algunas disposiciones y excepciones especiales,
segUin su mision y usuario.

Compruebe qué normas especificas rigen su mision de vuelo en
caso de una operacion estatal.

3. COMPRUEBE LAS CONDICIONES Y/0
EXCEPCIONES DE SU POLIZA DE SEGUROS
PARA GARANTIZAR QUE PUEDE EMPRENDER
ESTA ACTIVIDAD

La responsabilidad por las lesiones producidas a personas,
bienes en suelo o a otras aeronaves puede achacarse al usuario
del dron. Contrate una poliza de seguros especifica o consulte
su poliza de responsabilidad civil.

4. SOLICITAR INFORMACION
Para mas informacion, consulte con las autoridades de aviacion
locales.

El uso de una aeronave sin tripulacion en condiciones que no
cumplan con la normativa local puede conllevar el riesgo de
enjuiciamiento, multas sustanciales y/o sentencias de prision.
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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD E
INFORMACION GENERAL

Se debe prestar ATENCION PARTICULAR a los pdrrafos que
contienen el simbolo: A

RESTRICCIONES DE EDAD

EL ANAFI UKR y el mando a distancia del Skycontroller UKR no
son aptos para menores de 18 afos. Los nifios no deben utilizar
estos productos.

AANTES DE UTILIZAR EL ANAFI UKR Y EL

SKYCONTROLLER UKR:

A. Asegurese de que todo el ecosistema (ANAFI UKR,
Skycontroller UKR, y FreeFlight 8) cuenta con el
ultimo firmware.

B. Lea atentamente la Guia para vuelos seguros, la
Guia de uso rapido y el manual del usuario
disponible bajo solicitud a Parrot o a su
distribuidor de Parrot, que pueden actualizarse en
cualquier momento sin aviso previo.

C. Asegurese de conocer la normativa en vigor sobre
el uso de drones y sus accesorios de su pais.

D. No se olvide de que el ANAFI UKR y el Skycontroller
UKR puede exponer a otras personas y al propio
usuario a DANOS FiSICOS Y/0 DANOS AL EQUIPO,
que pueden provocar lesiones graves.

AL USAR EL ANAFI UKR Y EL SKYCONTROLLER UKR, POR LA
PRESENTE USTED DECLARA QUE HA LEIDO DETENIDAMENTE Y
COMPRENDIDO LA DOCUMENTACION, AS{ COMO QUE ACEPTA
CUMPLIR LOS TERMINOS Y CONDICIONES AQUI ESTABLECIDOS.

NO LEER NI CUMPLIR ESTA DOCUMENTACION, Y OTROS
DOCUMENTOS IMPORTANTES, INCLUIDA LA NORMATIVA EN
VIGOR, PUEDE RESULTAR EN GRAVES LESIONES DEL PROPIO
USUARIO O DE OTRAS PERSONAS, DANOS A SU ANAFI UKR, O
DANOS A OTROS OBJETOS EN LOS ALREDEDORES. USTED ACEPTA
QUE ES EL UNICO RESPONSABLE DE SU PROPIA CONDUCTA
MIENTRAS UTILIZA EL ANAFI UKR, Y DE CUALQUIER
CONSECUENCIA DEL MISMO. PARROT DRONES SAS, SUS EMPRESAS
AFILIADAS Y SUS RESPECTIVOS DISTRIBUIDORES Y MINORISTAS
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NO SE HACEN RESPONSABLES DE LOS DANOS, LESIONES NI
CUALQUIER RESPONSABILIDAD LEGAL INCURRIDA DIRECTA O
INDIRECTAMENTE DEL USO DEL ANAFI UKR.

NOTESE QUE LOS VIDEOS Y LAS FOTOGRAFIAS QUE FORMAN
PARTE DE LAS PROMOCIONES Y CAMPANAS PUBLICITARIAS DE
PARROT DRONES SAS Y SUS FILIALES HAN SIDO REALIZADOS POR
PILOTOS PROFESIONALES Y EXPERIMENTADOS.

SI TIENE CUALQUIER DUDA RELATIVA AL USO DEL ANAFI UKR O
DE SUS ACCESORIOS, CONSULTE SIEMPRE LA VERSION MAS
ACTUALIZADA DE LA DOCUMENTACION.
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CARACTERISTICAS DEL ANAFI UKR

ANAFI UKR viene con una funcién Smart RTH. Teniendo en
cuenta su altitud y su distancia desde su punto de despegue, el
dron computa en tiempo real la energia que necesita para
volver a su punto de despegue. Cuando su bateria alcanza un
nivel critico, o en caso de pérdida de conexion de datos,
FreeFlight 8 le informa de que el dron va a entrar en el modo
automatico RTH (Regreso al punto de despegue).

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO

Consulte el Manual de inicio rapido y las instrucciones
proporcionadas por FreeFlight 8 cuando la aplicacion se ejecute
por primera vez.

Para mas informacion, consulte el manual del usuario
disponible bajo solicitud a Parrot o a su distribuidor de Parrot.

APRECAUCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO

ANAFI UKR
. El piloto debe asegurarse de que todo el ecosistema
(ANAFI UKR, Skycontroller UKR y FreeFlight 8) cuenta
con el dltimo firmware. Pida ayuda a Parrot/su
distribuidor de Parrot si aparece cualquier mensaje de
advertencia.

ANAFI UKR Gimbal
Preste atencion al colocar el ANAFI UKR en su caja.

. Guarde siempre el dron con el gimbal de su camara
principal cubierto por el protector de gimbal antes de
transportarlo.

. Transporte siempre el ANAFI UKR de forma segura
guardado en su caja.
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Hélices

ADVERTENCIA

A PELIGRO DE LACERACION
1 Las hélices puede provocar cortes profundos.

Utilizar el dron requiere una atencion
particular del operario y los espectadores.

Las hélices del ANAFI UKR pueden ocasionar lesiones
corporales o dafios materiales. No toque el ANAFI UKR
durante el vuelo. Espere a que las hélices se detengan
por completo antes de manipular el ANAFI UKR.

No se deben utilizar hélices rotas ni dafadas.

ABATERIA PARA EL ANAFI UKR Y EL
SKYCONTROLLER UKR
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ADVERTENCIA

PELIGRO DE INCENDIO

Si no se siguen todas las instrucciones, se
pueden producir lesiones graves, dafos
materiales y dafos irreparables en la bateria,
el ANAFI UKR, el Skycontroller UKR, ademas
de ocasionarse incendios, explosiones o la
emision de humo.

Recuerde comprobar siempre el estado de la bateria
antes de cargarla o utilizarla en el vuelo.

No utilice en ninglin caso una bateria que haya sufrido
una caida.

No use en ningun caso la bateria cuando esta o el
producto que la contenga haya sufrido un impacto o una
colision.

Nunca utilice una bateria dafiada, o si existe algun olor,
sobrecalentamiento, descoloracion, deformacion o
derrame.

No coloque nunca objetos pesados encima de la bateria.



. EL ANAFI UKR y el Skycontroller UKR solo se deben carg;
por medio del cable USB incluido con el dispositivo, y
conectado a un cargador USB compatible o a un puerto
USB que cumpla los siguientes requisitos: Especificaciol
de carga de baterias USB-IF, rev. 1.2.

. Nunca se debe efectuar la carga con carga continua o
por debajo de los 3 V por célula.

ar

n

. La temperatura de la bateria no debe superar nunca los

60 °C (140 °F) para evitar que se dafie o se inflame.

. No realice nunca la carga sobre materiales o superficie
inflamables, cerca de productos inflamables ni en el
interior de un vehiculo.

. No deje nunca la bateria en el interior de los vehiculos

. La bateria se debe mantener en una caja de material n
conductor ni inflamable.

. No dejar nunca la bateria sin supervision durante el
proceso de carga.

. Nunca se debe desmontar ni modificar el cableado de
caja ni perforar las células. Conviene comprobar
siempre que la tension de salida del cargador se
corresponda con la tension de la bateria.

. No ponga nunca las baterias en cortocircuito.

. Nunca exponga la bateria LiPo a la humedad ni
directamente al sol, ni tampoco a un lugar donde la
temperatura pueda superar los 60 °C (por ejemplo, un
coche a pleno sol).

. Deje la bateria a media carga si no se va a utilizar
durante un periodo prolongado.

. Cargue completamente la bateria cuando no se haya
utilizado durante un periodo prolongado de tiempo. Es
posible que sean necesarios varios ciclos de
carga/descarga hasta que recupere su capacidad
maxima.

. Manténgala siempre fuera del alcance de los nifos.

S

0

a

Para mas informacion sobre baterias, pongase en contacto con

Parrot/su distribuidor de Parrot.

PROCEDIMIENTOS DE RESOLUCION DE
PROBLEMAS

Contacte con Parrot/su distribuidor de Parrot para mas
informacion sobre los procedimientos de resolucion de
problemas.
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ACCESORIOS Y REPUESTOS
Los accesorios y repuestos estan disponibles en distribuidores
de Parrot, o en www.parrot.com/en/reseller

GARANTIA

Si desea conocer las condiciones de la garantia, consulte los
términos y condiciones generales del minorista del que haya
adquirido el ANAFI UKR y el Skycontroller UKR.

RECICLAJE DEL ANAFI UKR & SKYCONTROLLER
UKR

Este simbolo en el producto o su documentacion indica que, al
final de su vida Gtil, no debe desecharse con los residuos

domésticos.

La eliminacion incontrolada de residuos puede causar danos al
medio ambiente y la salud humana. Deseche este dispositivo
separandolo de otros tipos de residuos para reciclarlo de forma
responsable. De este modo, se contribuye al reaprovechamiento
sostenible de los recursos materiales. Si necesita informacion
sobre el reciclaje de ANAFI UKR y Skycontroller UKR, consulte a
su vendedor o a las autoridades municipales.

MARCAS
Parrot y el logotipo de Parrot son marcas registradas o
comerciales de Parrot SA que se utilizan bajo licencia.

ANAFI UKR, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller y sus logotipos
respectivos son marcas registradas o comerciales que
pertenecen a Parrot Drones SAS.

Todas las marcas mencionadas en esta guia son propiedad de
sus respectivos duefos.

INFORMACION DEL FABRICANTE

ANAFI UKR y Skycontroller UKR estan fabricados por: Parrot
Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France -
Corporate and Trade Register of Paris 808 408 074 -
www.parrot.com/en
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MODO DE PILOTAJE PARA LA
EVITACION DE OBSTACULOS
(OAPM)

Durante los vuelos automaticos y asistidos, el OAPM guia el dron
entre obstaculos, lo que puede llevar a trayectorias diferentes
a las esperadas.

AEL0APM puede verse totalmente alterado por:
. baja luz ambiental;
. una camara estéreo dafada o defectuosa;
. las consecuencias de un impacto en la camara estéreo

ANTES DE VOLAR

Aseglrese de que la camara estéreo esta totalmente limpia. El
polvo y otros residuos sobre las lentes de la camara pueden
afectar a su rendimiento. Si las lentes necesitan una limpieza,
basta con pasar un pafio suave. Puede utilizar una gota de
LIQUIDO DE LIMPIEZA DE LENTES ESPECIALIZADO para garantizar
la limpieza de las lentes, pero nunca utilice detergente ni
alcohol para limpiar el ANAFI UKR.

CONDICIONES DE VUELO
AFEL rendimiento del OAPM puede verse afectado por:

. el viento,

. entornos denegados por el GPS,

. iluminacion;

. naturaleza de la superficie del obstaculo,

. direccion y velocidad del dron,

. presencia de agua en las lentes de la camara estéreo (en
caso de lluvia, por ejemplo).

Tenga especial cuidado al utilizar el dron en las siguientes
condiciones, ya que el OAPM podria no funcionar de forma
optima.

. Entornos dinamicos (movimiento).
. Delante de superficies u objetos que son:
° monocromaticos (blanco o negro liso, o cualquier
otro color, sin textura ni estampado distintivo);
o reflectantes;
o acuaticos o transparentes;

Al
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.

o moviles;

o muy oscuros o muy brillantes.

En zonas donde las condiciones de iluminacion cambian
de forma radical o muy rapido.

En condiciones lluviosas.

No se deben evitar los obstaculos cuando la velocidad del dron
supera los 10 m/s.

.

NO VUELE con niebla o en condiciones con poca
visibilidad.

NO OBSTRUYA la camara.

NO VUELE el dron hacia personas, animales, objetos
pequenos o finos (como ramas de arboles o cables de
luz) ni hacia materiales transparentes (cristal, agua).
MANTENGASE ALERTA DURANTE TODOS LOS VUELOS:
Mantenga el control del dron en todo momento.

NO CONFIE EN EL OAPM.

Las funciones de vuelo seguro y asistido estan disefiadas para
ayudar al piloto, no para sustituir el control sobre el dron. No
pierda de vista el dron y permanezca siempre centrado en su
vuelo. Confie en su propio juicio para controlar el dron y evite
de forma manual los obstaculos. Tenga cuidado con los
obstaculos, en particular con las personas y animales que
puedan encontrarse en la trayectoria del dron. Es importante
establecer una altitud de la funcién RTH antes de cada vuelo.

Como se muestra en la siguiente imagen, Parrot pide a los
pilotos del ANAFI UKR tener especial cuidado al retroceder el
dron, ya que el OAPM tiene una zona ciega (o angulo muerto) de
aproximadamente de 190°, detras del dron, hacia el cielo, y al
balancearse (o hacia los lados). EL OAPM no funciona en la zona

ciega.
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DECLARACION DE CONFORMIDAD

DECLARACION DE CONFORMIDAD UE: ANAFI

UKR & SKYCONTROLLER UKR

Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France,
declara, bajo su propia responsabilidad, que los productos que
se describen en esta guia cumplen las disposiciones de la
Directiva de equipos radioeléctricos (RED) 2014/53/UE.

Los textos completos de las declaraciones de conformidad UE se
encuentran disponibles bajo solicitud a Parrot o a su
distribuidor de Parrot.

INFORMACION SOBRE RADIOFRECUENCIA
Intervalos de frecuencias para la UE: 2400 - 2483,5 MHz, LoRa
863 MHz - 870 MHz

de salida Wi-Fi para la UE:
. 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
. LoRa 14 dBm - 25 mW

Ce

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE CANADA:
ANAFI UKR & SKYCONTROLLER UKR

Cualquier cambio o modificacion en este equipo no aprobado
expresamente por PARROT DRONES puede causar interferencias
perjudiciales y anular el cumplimiento de la norma canadiense
NMB-003.

Este dispositivo contiene emisor(es)/receptor(es) exentos de
licencia que cumplen con los RSS exentos de licencia de
Innovacion, Ciencia y desarrollo econdmico de Canada. Su
explotacion esta sujeta a las dos condiciones siguientes:

1. Este aparato no debe producir interferencias.

2. Este dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluidas las interferencias que
puedan causar el funcionamiento no deseado del
dispositivo.

ANAFI UKR (dron)
Este equipo cumple con los requisitos canadienses de limites de
exposicion a la radiacion establecidos para un entorno no
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controlado en las siguientes condiciones:

. Este equipo deberia instalarse y manejarse de forma que
se mantenga una distancia de separacion minima de 20
cm entre el radiador (antena) y el cuerpo del
usuario/persona cercana en todo momento.

. Este emisor no debe compartir ubicacion ni funcionar
junto a otra antena o emisor.

Buscar IC ID: 21053-ANAFI3

Skycontroller UKR (control remoto)

Este EUT cumple con la SAR para los limites de exposicion de la
poblacion en general en IC RSS-102 y ha sido probado segun los
métodos y procedimientos de medicion especificados en IEEE
1528 y IEC 62209. Este equipo deberia instalarse y manejarse
con una distancia minima de 0 mm entre el radiador y su
cuerpo. Este dispositivo y su(s) antena(s) no deben compartir
ubicacion ni funcionar junto a otra antena o emisor.

SAR: 0.57 W/Kg

Buscar IC ID: 21053-MPPU2

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA FCC:
ANAFI UKR & SKYCONTROLLER UKR

NOTA: Este equipo ha sido probado y resulta cumplir con los
limites de un dispositivo digital de Clase B, de conformidad con
la parte 15 de las normas de la FCC. Estos limites estan
disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este
equipo genera usos y puede irradiar energia de radiofrecuencia
y, si no se instala y utiliza segun las instrucciones, puede
provocar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por
radio.

Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan
interferencias en una instalacion en particular. Si este equipo
causa interferencias perjudiciales en la recepcion de radio o
television, que se pueden determinar encendiendo y apagando
el equipo, se recomienda al usuario intentar corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

. Reoriente o vuelva a colocar la antena receptora.

. Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

. Conecte el equipo a una salida de un circuito diferente

al que el receptor esta conectado.
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. Consulte con el distribuidor o con un técnico experto en

radio/TV

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por
la parte responsable del cumplimiento podrian anular la
autoridad del usuario para utilizar el equipo.

El presente aparato cumple con la seccion 15 de las normas
FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones

siguientes:
1. este aparato no debe producir interferencias
perjudiciales, y
2. este dispositivo debe aceptar cualquier

interferencia recibida, incluidas las interferencias
que puedan causar un funcionamiento no deseado.

ANAFI UKR (dron)

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la radiacion

de la FCC establecidos para un entorno no controlado en las
siguientes condiciones:

. Este equipo deberia instalarse y manejarse de forma que

se mantenga una distancia de separacion minima de 30
cm entre el radiador (antena) y el cuerpo del
usuario/persona cercana en todo momento.

. Este emisor no debe compartir ubicacion ni funcionar
junto a otra antena o emisor.

Buscar FCC ID: 2AG6IANAFI3

Skycontroller UKR (Control remoto)

Requisitos de exposicion RF de la FCC: El valor SAR mas alto
informado seglin esta norma durante la certificacion del
producto para utilizarlo junto al cabezal con la distancia
minima de separacion de Omm es 0.06 W/Kg. Este emisor no
debe compartir ubicacion ni funcionar junto a otra antena o
emisor.

Este producto cumple con los requisitos de exposicion RF de la

FCC y hace referencia a la pagina web:
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

Buscar FCC ID: 2AG6IMPPU2
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UTILIZAGAO DO DRONE

E da sua responsabilidade garantir a seguranca das pessoas e
das outras aeronaves.

1. UTILIZACAO LIMITADA

O ANAFI UKR e o Skycontroller UKR s6 podem ser utilizados por
um piloto qualificado que represente um governo, uma
subdivisao administrativa de um governo ou um organismo
publico.

O ANAFI UKR e o Skycontroller UKR nao podem ser utilizados
para fins comerciais ou de lazer.

2. AVISO IMPORTANTE PARA AS OPERAGOES
DO ESTADO

As regras aplicaveis aos drones operados pelo Estado seguem
geralmente principios semelhantes aos da utilizacao civil, mas
incluem disposicoes e isencdes especiais consoante a sua missao
e o seu operador.

Verifique as regras especificas que regem a sua missao de voo
no caso de uma operacéo estatal.

3. VERIFICAR AS CONDIGOES E/OU EXCLUSOES
DA SUA APOLICE DE SEGURO PARA GARANTIR
QUE PODE REALIZAR ESTA ATIVIDADE

Pode ser responsabilizado em caso de ferimentos causados a
pessoas, danos a bens no solo ou danos a outras aeronaves.
Obtenha uma apolice de seguro especifica ou verifique a sua
apolice de responsabilidade civil.

4. PEDIR INFORMAGOES
Para mais informagoes, consulte as autoridades aeronauticas
locais.

A utilizagao de uma aeronave nao tripulada em condigbes nao
conformes com as regulamentacoes locais pode implicar o risco
de processos judiciais, coimas significativas e/ou penas de
prisao.
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DIRETRIZES DE SEGURANCA E
INFORMAGOES GERAIS

Deve ser dada ESPECIAL ATENC[\O aos pardgrafos que contém o
simbolo: A

RESTRICOES DE IDADE

O ANAFI UKR e o controlo remoto Skycontroller UKR ndo sao
adequados para pessoas com menos de 18 anos. Estes produtos
nao devem ser utilizados por criangas.

AANTES DE UTILIZAR O ANAFI UKRE O

SKYCONTROLLER UKR:

A. Certifique-se de que todo o ecossistema (ANAFI|
UKR, Skycontroller UKR e FreeFlight 8) tem o
firmware mais recente.

B. Leia atentamente o Guia de Seguranca de Voo, o
Guia de Iniciacdo Rapida e o Guia do Utilizador
disponiveis a pedido da Parrot ou do seu
revendedor Parrot, que podem ser atualizados a
qualquer momento e sem aviso prévio.

C. Certifique-se de que tem conhecimento dos
regulamentos aplicaveis no seu pais para a
utilizagao de drones e respetivos acessorios.

D. Lembre-se de que o ANAFI UKR e o Skycontroller
UKR podem expor os outros e a si proprio a DANOS
NO EQUIPAMENTO E/OU FERIMENTOS PESSOAIS que
podem resultar em ferimentos graves.

AO UTILIZAR O ANAFI UKR E O SKYCONTROLLER UKR, DECLARA
QUE LEU CUIDADOSAMENTE E COMPREENDEU ESTA
DOCUMENTAGAO E QUE CONCORDA EM CUMPRIR OS TERMOS E
CONDICOES AQUI CONTIDOS.

ANAO LEITURA E O NAO CUMPRIMENTO DESTA DOCUMENTAGAO
E DE OUTROS DOCUMENTOS RELEVANTES, INCLUINDO OS
REGULAMENTOS APLICAVEIS, PODEM RESULTAR EM FERIMENTOS
GRAVES PARA SI OU PARA OUTROS, DANOS NO SEU ANAFI UKR
OU DANOS NOUTROS OBJETOS NAS PROXIMIDADES. CONCORDA
QUE E O UNICO RESPONSAVEL PELA SUA PROPRIA CONDUTA
ENQUANTO UTILIZA O ANAFI UKR E POR QUAISQUER
CONSEQUENCIAS DAl RESULTANTES. A PARROT DRONES SAS, AS
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SUAS AFILIADAS E OS SEUS RESPETIVOS DISTRIBUIDORES E
RETALHISTAS NAO ACEITAM QUALQUER RESPONSABILIDADE POR
DANOS, FERIMENTOS OU QUALQUER RESPONSABILIDADE LEGAL
INCORRIDA DIRETA OU INDIRETAMENTE DA UTILIZACAO DO
ANAFI UKR.

TENHA EM ATENGCAO QUE OS VIDEOS E AS FOTOGRAFIAS
PROMOVIDOS E PUBLICITADOS PELA PARROT DRONES SAS E
PELOS SEUS AFILIADOS FORAM CRIADOS POR PROFISSIONAIS E
PILOTOS EXPERIENTES.

CONSULTE SEMPRE AS ATUALIZACOES MAIS RECENTES DA
DOCUMENTACAO EM CASO DE DUVIDA SOBRE A UTILIZACAO DO
SEU ANAFI UKR E DOS SEUS ACESSORIOS.
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CARATERISTICAS DO ANAFI UKR

O ANAFI UKR inclui a funcao RTH Inteligente. Tendo em conta a
sua altitude e a sua distancia do ponto de descolagem, o drone
calcula em tempo real a energia de que necessita para
regressar ao seu ponto de origem. Quando a bateria atinge um
nivel critico, ou em caso de perda de ligagao de dados, o
FreeFlight 8 informa-o de que o drone esta prestes a entrar no
modo RTH (Regresso a Casa) automatico.

INSTRUCOES DE FUNCIONAMENTO

Consulte o Guia de Iniciagao Rapida incluido e as instrucdes
fornecidas pelo FreeFlight 8 quando a aplicacdo for executada
pela primeira vez.

Para informacédes adicionais, consulte o manual do utilizador
disponivel mediante pedido a Parrot ou ao seu revendedor
Parrot.

APRECAUGOES DE UTILIZAGAO E
MANUTENCAO

ANAFI UKR
. 0 piloto deve garantir que todo o ecossistema (ANAFI
UKR, Skycontroller UKR e FreeFlight 8) tem o firmware
mais recente. Procure assisténcia da Parrot/do seu
revendedor Parrot em caso de mensagens de aviso.

Gimbal do ANAFI UKR

. Cuidado ao colocar o ANAFI UKR novamente no seu
estojo.

. Antes do transporte, guardar sempre o drone com o
gimbal da camara principal coberto pela protecéo do
gimbal.

. Transporte sempre o ANAFI UKR guardado em seguranca
no seu estojo.
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Hélices

AVISO

PERIGO DE LACERAGAO

As hélices podem causar cortes profundos. A
utilizacdo do drone requer uma atencao
especial por parte do operador e dos
observadores.

As hélices do ANAFI UKR podem causar danos a pessoas
ou objetos. Nao tocar no ANAFI UKR durante o voo.
Espere até que as hélices estejam completamente
paradas antes de manusear o ANAFI UKR.

Nao utilize hélices danificadas ou partidas.

ABATERIA PARA O ANAFI UKRE O
SKYCONTROLLER UKR
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AVISO

PERIGO DE INCENDIO

0 nao cumprimento de todas as instrucoes
pode resultar em ferimentos graves, danos
materiais e danos irreparaveis na bateria, no
ANAFI UKR, no Skycontroller UKR, e pode
causar um incéndio, fumo ou explosao.

Verifique sempre se a bateria ndo esta danificada antes
de a carregar ou de a utilizar em voo.

Nunca utilize uma bateria que tenha caido.

Nunca utilize a bateria se a bateria ou o produto que a
contém tiver sofrido um impacto ou tenha estado
envolvido num acidente.

Nunca utilize uma bateria danificada, ou se existir um
odor, sobreaquecimento, descoloragao, deformagao ou
fuga.

Nunca coloque objetos pesados sobre a bateria.

O ANAFI UKR e o Skycontroller UKR s6 podem ser
carregados utilizando o cabo USB incluido com o



dispositivo e com um carregador USB compativel ou uma

entrada USB que cumpra os seguintes requisitos:
Especificacoes de Carregamento de Baterias USB-IF,
Rev. 1.2.

. Nunca faga uma carga de compensagéo ou com menos
de 3V por célula.

. A temperatura da bateria nunca deve exceder os 60°C
(140°F), caso contrario a bateria pode ficar danificada
ou incendiar-se.

. Nunca carregue a bateria em materiais ou superficies

inflamaveis, perto de produtos inflamaveis ou dentro de

um veiculo.

. Nunca deixe a bateria no interior de veiculos.

. Guarde a bateria num recipiente nao inflamavel e nao
condutor.

. Nunca deixe a bateria sem supervisdo durante o
processo de carregamento.

. Nunca desmontar ou modificar a cablagem da caixa,

nem perfurar as células. Certifique-se sempre de que a
tensao de saida do carregador corresponde a tensao da

bateria.
. N&o provoque um curto-circuito na bateria.

. Nunca exponha a bateria LiPo a humidade ou a luz solar

direta, nem a guarde num local onde as temperaturas

possam ultrapassar os 60°C (carro ao sol, por exemplo).

. Mantenha a bateria parcialmente carregada para um
armazenamento prolongado.

. Carregue totalmente a bateria quando nao tiver sido
utilizada durante um longo periodo de tempo. Poderao
ser necessarios varios ciclos de carga/descarga para
recuperar a capacidade maxima.

. Manter sempre fora do alcance das criancas.

Para mais informacdes sobre baterias, contacte a Parrot ou o
seu revendedor Parrot.

PROCEDIMENTOS DE RESOLUGCAO DE
PROBLEMAS

Contacte a Parrot/o seu revendedor Parrot para obter mais
informacdes sobre os procedimentos de resolucao de
problemas.

ACESSORIOS E PEGAS SUPLENTES
Os acessorios e pecas sobresselentes estao disponiveis no seu
revendedor Parrot ou em www.parrot.com/en/reseller
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GARANTIA

Para as condicoes de garantia, consulte os termos e condi¢oes
gerais do revendedor onde adquiriu o ANAFI UKR e o
Skycontroller UKR.

COMO RECICLAR O ANAFI UKRE O
SKYCONTROLLER UKR

Este simbolo no produto ou na sua documentacéo indica que
este nao deve ser eliminado com o lixo doméstico.

hi¢

A eliminagéo nédo controlada de residuos pode prejudicar o
ambiente ou a salide humana. Separe o seu aparelho de outros
tipos de residuos para o reciclar de forma responsavel. Isto
ajudara a promover a reutilizacao sustentavel dos recursos
materiais. Contacte o seu revendedor ou a sua cdmara
municipal para obter informacdes sobre as formas de reciclar o
ANAFI UKR e o Skycontroller UKR.

MARCAS REGISTADAS
Parrot e o logotipo Parrot sdo marcas comerciais ou marcas
registadas da Parrot SA, utilizadas sob licenca da mesma.

ANAFI UKR, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller e os seus
respetivos logotipos sdéo marcas comerciais ou marcas
registadas da Parrot Drones SAS.

Todas as outras marcas comerciais mencionadas neste guia
pertencem aos respetivos proprietarios.

INFORMAGOES DO FABRICANTE

ANAFI UKR e Skycontroller UKR sao fabricados por: Parrot
Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France -
Corporate and Trade Register of Paris 808 408 074 -
www.parrot.com/en
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MODO DE PILOTAGEM DE DESVIO
DE OBSTACULOS (OAPM)

Durante os voos automatizados e assistidos, o OAPM navega o
drone evitando obstaculos, o que pode levar a trajetorias
diferentes das esperadas.

Ao oarPm pode ser afetado completamente por:
. pouca luz ambiente;
. uma camara estéreo danificada ou defeituosa;
. consequéncias de um impacto na cdmara estéreo

ANTES DE VOAR

Certifique-se de que a camara estéreo esta totalmente limpa. O
po e outros residuos nas lentes da cdmara podem afetar o seu
desempenho. Se as lentes precisarem de ser limpas, limpe-as
com um pano macio. Pode utilizar uma gota do LiQUIDO DE
LIMPEZA DE LENTES ESPECIALIZADO para assegurar a limpeza da
otica, mas nunca utilize detergente ou alcool para limpar o
ANAFI UKR.

CONDIGOES DE VOO
Ao desempenho do OAPM pode ser afetado por:

e vento,

. Ambientes sem GPS,

. iluminacéo,

. natureza da superficie do obstaculo,

. direcao e velocidade do drone,

. presenca de agua nas lentes da cdmara estéreo (em caso
de chuva, por exemplo).

Tenha especial cuidado ao utilizar o drone nas seguintes
condi¢des, uma vez que o OAPM pode nao funcionar da melhor
forma.

. Ambientes dindmicos (em movimento).
. Em frente de superficies ou objetos que sejam:

o monocromaticos (branco ou preto, ou qualquer
outra cor, sem textura ou padroes distintos);
refletores;
4gua ou transparentes;
moveis;
muito escuros ou muito brilhantes.

o 0o o o
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Em zonas onde as condigées de iluminacdo mudam
drasticamente ou muito rapidamente.
Em condigdes de chuva.

Os obstaculos podem nao ser evitados quando a velocidade do
drone excede 10 m/s.

.

.

NAO PILOTAR com nevoeiro ou em condicées de fraca
visibilidade.

NAO OBSTRUIR a camara.

NAO PILOTAR o drone na direcao de pessoas, animais,
objetos pequenos ou finos (como ramos de arvores ou
linhas elétricas) ou materiais transparentes (vidro,
agua).

PERMANECER ALERTA DURANTE TODOS 0OS VOOS:
Mantenha sempre o controlo do drone.

NAO CONFIAR NO OAPM.

As funcoes de assisténcia ao voo e de seguranca foram
concebidas para ajudar o piloto e nao para substituir o controlo
do drone. Nao perca o drone de vista e mantenha-se sempre
concentrado na sua pilotagem. Confie no seu proprio
discernimento para controlar o drone e evitar os obstaculos
manualmente. Tenha cuidado com os obstaculos,
nomeadamente pessoas e animais, que podem encontrar-se na
trajetéria do drone. E importante definir uma altitude RTH
antes de cada voo.

Como ilustrado na figura seguinte, a Parrot pede aos pilotos do
ANAFI UKR que sejam especialmente cuidadosos quando
inverterem o drone, uma vez que o OAPM tem uma zona cega
(ou angulo morto) de aproximadamente 190°, atras do drone,
em direcdo ao céu, e ao girar (ou para os lados). O OAPM nao
funciona na zona cega.
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DECLARACOES DE
CONFORMIDADE

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE UE: ANAFI

UKR E SKYCONTROLLER UKR

A Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France,
declara, sob a sua exclusiva responsabilidade, que os produtos
descritos no presente guia estao em conformidade com as
disposicdes da Diretiva de Equipamentos de Radio (DER)
2014/53/UE.

Os textos completos das declaragées de conformidade da UE
estao disponiveis mediante pedido a Parrot ou ao seu
revendedor Parrot.
6 A
INFORMACOES DE RADIO
Gamas de frequéncia para a UE: 2400 - 2483,5 MHz, LoRa 863
MHz - 870 MHz

Poténcia maxima de saida para a UE:
. 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
. LoRa 14 dBm - 25 mW

]

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE DO CANADA:
ANAFI UKR E SKYCONTROLLER UKR

Quaisquer alteragdes ou modificagbes a este equipamento nao
expressamente aprovadas pela PARROT DRONES podem causar
interferéncias nocivas e anular a conformidade com a norma
canadiana NMB-003.

Este dispositivo contém transmissor(es)/recetor(es) isento(s) de
licenca que estao em conformidade com a(s) normas RSS isenta
(s) de licenca da Innovation, Science and Economic
Development Canada. O funcionamento esta sujeito as duas
condigoes seguintes:

1. Este dispositivo ndo pode causar interferéncias.

2. Este dispositivo tem de aceitar quaisquer
interferéncias, incluindo interferéncias que possam
causar um funcionamento indesejado do
dispositivo.
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ANAFI| UKR (drone)

Este equipamento esta em conformidade com os requisitos dos
limites de exposicao a radiagao canadianos estabelecidos para
um ambiente ndo controlado nas seguintes condicdes:

. Este equipamento deve ser instalado e utilizado de
forma a manter sempre uma distancia minima de 20 cm
entre o radiador (antena) e o corpo do utilizador/pessoa
proxima.

. Este transmissor nao deve ser instalado ou utilizado em
conjunto com qualquer outra antena ou transmissor.

Procurar ID da IC: 21053-ANAFI3

Skycontroller UKR (controlo remoto)

Este EUT esta em conformidade com a SAR para os limites de
exposicao da populacdo em geral no IC RSS-102 e foi testado de
acordo com os métodos e procedimentos de monitorizagao
especificados no |IEEE 1528 e na IEC 62209. Este equipamento
deve ser instalado e utilizado com uma distancia minima de 0
mm entre o radiador e o corpo. Este dispositivo e a(s) sua(s)
antena(s) nao devem ser colocados ou utilizados em conjunto
com qualquer outra antena ou transmissor.

SAR: 0.57 W/Kg
Procurar ID da IC: 21053-MPPU2

DECLARAGAO DE CONFORMIDADE FCC: ANAFI
UKR E SKYCONTROLLER UKR

NOTA: Este equipamento foi testado e esta em conformidade
com os limites de um dispositivo digital de Classe B, segundo a
Parte 15 das Regras da FCC. Estes limites foram concebidos
para oferecer uma protecao adequada contra a interferéncia
nociva numa instalagéo residencial. Este equipamento gera,
utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia pelo que, se
nao for instalado e utilizado de acordo com as instrugées, pode
causar interferéncias nocivas as comunicagdes de radio.

No entanto, nao existe nenhuma garantia que nao ocorra
interferéncia numa instalagdo em particular. Se este
equipamento causar interferéncias prejudiciais a rececao de
radio ou televisao, o que pode ser determinado ligando e
desligando o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar
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corrigir as interferéncias através de uma ou mais das seguintes
medidas:
. Reoriente ou reposicione a antena de recegao.
. Aumente a separacao entre o equipamento e o recetor.
. Ligue o equipamento a uma tomada num circuito
diferente daquele a que o recetor esta ligado.
. Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV
experiente para obter ajuda.

As alteracoes ou modificagdes ndo expressamente aprovadas
pela parte responsavel pela conformidade podem invalidar a
autoridade do utilizador para operar o equipamento.

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 das
Regras da FCC. O funcionamento esta sujeito as duas condicoes

seguintes:
1. este dispositivo nao pode causar interferéncias
prejudiciais, e
2. este dispositivo tera de aceitar quaisquer

interferéncias recebidas, incluindo as
interferéncias que possam causar um
funcionamento indesejado.

ANAFI| UKR (drone)

Este equipamento esta em conformidade com os limites de
exposicao a radiacao da FCC estabelecidos para um ambiente
nao controlado nas seguintes condicdes: Este equipamento deve
ser instalado e utilizado de forma a manter sempre uma
distancia minima de 30 cm entre o radiador (antena) e o corpo
do utilizador/pessoa proxima. Este transmissor nao deve ser
instalado ou utilizado em conjunto com qualquer outra antena
ou transmissor.

Procurar ID da FCC: 2AG6IANAFI3

Skycontroller UKR (controlo remoto)

Requisitos de exposicao a RF da FCC: O valor SAR mais elevado
comunicado ao abrigo desta norma durante a certificacao do
produto para uma utilizagdo junto a cabega com a distancia
minima de separagao de 0 mm é de 0.06 W/Kg. Este transmissor
nao deve ser instalado ou utilizado em conjunto com qualquer
outra antena ou transmissor.

Este produto esta em conformidade com os requisitos de
exposicao a RF da FCC e remete para o site da FCC:
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm
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Procurar ID da FCC: 2AG6IMPPU2
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BMKOPUCTAHHA APOHA

Bu Heceme gidnosidasbHicmb 3a 3a6e3neqeHHs 6e3neku aodel
ma iHwux AimaabHUX anapamis.

1. OBMEXXEHE BUKOPUCTAHHA

ANAFI UKR i Skycontroller UKR noBuHHi ekcnlyaTyBaTMCA TilbKK
KBanichikoBaHUM MiNOTOM, sKWI Ai€ BiA iMeHi ypaay,
afMiHicTpaTMBHOro Niapo3ainy ypasy a6o AepaBHoOi yCTaHOBM.

ANAFI UKR i Skycontroller UKR He noBuHHi BUKOpUCTOBYBaTUCA B
KOMEPUiMHUX Linax abo Ans possar.

2. BAX/IMBE NOBIAOM/IEHHSA A4
JEEPYABHUX OMEPAL|IN

, 3araJiom BiAnoBiZaloTb NpUHLUMNAM, aHaIor iYHUM NpaBUIaM
ANA UMBINBHOTO BUKOPUCTAHHSA, afe BK/IOYaloTh cneljiabHi
NOJIOXEHHA Ta BUHATKM 3a/1€XHO Bij iXHbOI Micii Ta onepatopa.

MNepeBipTe, AKi KOHKPETHi MONOXEHHA PeryioloTb Bally
NosIbOTHY MiCilo y BUNaZKy AepskaBHOT onepauii.

3. NEPEBIPTE YMOBM TA/ABO OBME*KEHHA
BALLOIro CTPAXOBOI'O MOJICY, LLOB
NEPEKOHATHUCA, LLIO BU MOXKETE
3AMMATUCA LIEIO AIANBHICTIO

Bu moxeTe 6yTM NpUTATHYTI A0 BignoBiganbHOCTi y pasi
3aN0AiIAHHA WKOAM NIIOAAM, MOWKOAKEHHS MaiHa Ha 3emni abo
MOLUKOZPKEHHA THLIMX NOBITPAHUX cyaeH. MpuabaiTe
cneuiasbHUI CTPaxoBuit nonic abo nepesipTe CBiM nosic
LUMBiNIbHOT BignoBiganbHoCTi.

4, BANUTATU IHOOPMALIO
Jina oTpMMaHHsa JoaaTKoBOT iHdopmaLlii 3BepHiTbCA A0 MicueBmx
aBialifH1X BnacTen.

BuKopMcTaHHA 6e3niNoTHOro NiTanbHOro anapary B yMoBax, Lo
He BiANOBifaloTb MiCLIEBOMY 3aKOHOAABCTBY, MOXE NPU3BECTH
A0 CyA0BOro nepecnifyBaHHsA, 3Ha4yHMX WTpadis Ta/abo
TIOPEMHOrO YB'A3HEHHSA.
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BKA3IBKHM 3 TEXHIKU BE3MNEKU
TA 3ATAJIbHA IHOOPMALIA

Ocobausy ysazy caid 38epHymu Ha ab3ayu, wjo micmams yel
cumson: A

BIKOBI OBMEXXEHHA

ANAFI UKR Ta ny/ibT gucTaHuiiHoro kepyeaHHs Skycontroller
UKR He npusHayeHi ana ocié monogwe 18 pokis. Lii BUpo6u He
NOBUHHiI BUKOPUCTOBYBATMCSA JiTbMM.

ANEPEJ BAUKOPUCTAHHAM ANAFI UKR |
SKYCONTROLLER UKR:

A, MepekoHanTecs, wo Bcs ekocuctema (ANAFI UKR,
Skycontroller UKR i FreeFlight 8) mae HaiHOBiLYy
BEpPCito NPOLIMBKM.

B. YBaxHO npoumnTaiTe Moci6HUK 3 6e3neKu nosiboTis,
Moci6HMK 3i WBMAKOro 3anycky Ta Moci6HUK
KOpPUCTYBaya, AKi MOXHa OTPMMaTH 3a 3anuToM Bij
Parrot a6o Baworo gunepa Parrot, Aki MOXyTb 6yTH
OHOB/IEH] B 6yAb-AKMI Yac i 6e3 nonepeaHboro
NoBiJOMNEHHSA.

C. MNepeKoHaTecs, Wo BM 3HAETE NPO YMHHI y Bawin
KpaiHi NpaBMia BUKOPUCTaHHA APOHIB Ta TXHix
aKcecyapis.

D. Nam'siTaitTe, wo ANAFI UKR i Skycontroller UKR
MO3YTb HapasWTK iHLWMX i BaC cammMx Ha HeGe3neky
MOLWKOAXKEHHA OBJIAIHAHHA TA/a6o TPABM,
AKI MOXYTb NPU3BECTU 4O CEPHO3HUX TPABM.

BMKOPUCTOBYHOYM ANAFI UKR | SKYCONTROLLER UKR, BM
3AABNAETE, LLIO BM YBAXKHO NMPOYUTAIU | 3PO3YMIJIM LIO
JOKYMEHTALIIO | NOrOAXKYETECA AOTPUMYBATUCA
BMK/IAZIEHWX B HI YMOB | NOJIOKEHb.

HEBMKOHAHHS BUMOT LIIET JOKYMEHTAL|IT TA IHLUMX
BIANOBIAHMX IOKYMEHTIB, ¥ TOMY YMC/I YUHHUX
HOPMATMBHO-NPABOBUX AKTIB, MOXE NPU3BECTU A0
CEPMO3HMX TPABM A1 BAC ABO IHLUMX OCIB,
MNOLUKOAXEHHA BALLOIO ANAFI UKR ABO NMOLWKOAXEHHA
IHLUMX OB'EKTIB MOB/IN3Y. BU NOrOAKYETECA 3 TUM, LLIO BM
HECETE MOBHY BIANOBIAANbHICTb 3A B/IACHY NOBEAIHKY
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M4 YAC BUKOPUCTAHHA ANAFI UKR TA 3A BY/b-AKI i
HAC/IIIKM. PARROT DRONES SAS, A®I/IMOBAHI OCOBM TA iXHI
BIAMOBIAHI AUCTPUBIOTOPU | PO3/PIBHI NMPOAABLYI HE
HECYTb *OAHOI BIAMNOBIZA/IBHOCTI 3A LUKOAY, TPABMU ABO
BY/1b-AKY IOPUANYHY BIAMOBIAAIBHICTb, WO BUHUKIA
MPAMO Y1 OMOCEPEZAKOBAHO BHAC/IIA0K BUKOPUCTAHHSA
ANAFI UKR.

3BEPHITb YBATY, LLO BIZEO TA ®OTOIPA®I, IKI
MPOCYBAKOTbCA TA PEK/IAMYIOTbCA PARROT DRONES SAS TA
A®I/INOBAHMMM OCOBAMM, BY/IM CTBOPEHI
MPO®ECIOHANIAMU TA AOCBIAYEHMMU NIJIOTAMU.

3ABX /M 3BEPTAMTECA 10 OCTAHHIX OHOB/IEHD
JOKYMEHTALIITY PA3I BUHMKHEHHSA BY/Zb-KUX CYMHIBIB
LLI0/10 BUKOPUCTAHHSA BALLOMO ANAFI UKR TA MO0
AKCECYAPIB.
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XAPAKTEPUCTUKHU ANAFI UKR

ANAFI UKR nocrtavaeTbcs 3 dyHKuieto Smart RTH. bepyun ao
yBaru BUCOTY MOJbOTY i BiAACTaHb Bifi TOYKM 3/1bOTY, APOH B
peXmMi peasibHOro Yacy po3paxoBye eHeprito, HeobXiaHy Ana
roBepHEHHS B NMYHKT 6a3yBaHHA. Ko 3apag akymysiatopa
JlocArae KpUTMYHOro piBHA abo B pa3i BTpaTyh 3B'A3Ky, FreeFlight
8 iHdopMye Bac npo Te, Lo APOH 36MPaAETLCA NepenTH B
aBTOMATMYHUM pexkmm RTH (MoBepHeHHs 4o Aomy).

IHCTPYKLIA 3 EKCNTYATALLI

3BepHiTbcA A0 AogaHoro MocibHMKa 3i WBKMAKOro 3anycky Ta 40
HCTPYKUiN, HaBeaeHunx y FreeFlight 8 nig yac nepiuoro 3anycky
nporpam.

Jina oTpMMaHHsa JozaTKoBoi iHdopMaLii 3BepHITbCA 40
noci6HMKa KOPUCTyBaya, AKMIM MOXHa OTPUMATM 3a 3arMTOM Bij
Parrot a6o Balworo gunepa Parrot.

A3ACTEPEXEHHA LWOA0 BUKOPUCTAHHA
TA TEXHIYHOIO OB6C/1YrOBYBAHHA

ANAFI UKR
MinoT NoBMHEH NepeKoHaTMCA, Lo BCA eKocucTema
(ANAFI UKR, Skycontroller UKR i FreeFlight 8) mae
HalMHOBILLY BepCito NPOLMBKU. Y pasi noseu 6yab-aKUX
nonepeaxyBsaJ/ibHMX NOBiAOM/EHb 3BEPHiTbCA 3a
Aonomoroto Ao Parrot/sawioro aguctpué'otopa Parrot.

ANAFI UKR KapgaHHuii niggic
ByabTe yBaxkHi, ko knagete ANAFI UKR Hasag y kenc.
. Mepes TpaHCMOpTYBaHHAM 3aBXAM 36epiraiTte APoH 3
rOJIOBHOIO KaMEPOIO 3 KapAaHHMM NiABICOM, 3aKpUTMM
3aXMCTOM KapAaHHOro nigsicy.
. 3aBwau TpaHcropTyiTe ANAFI UKR y KeWci, skuit
HafiMHO 3axMILaE Moro Bij NOWKOAKEHD.
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MNponenepu

MONEPEAXKEHHA

HEBE3MEKA MOPI3IB

MNponenepu MOXyTb CMIPUYMHUTU FIMGOKi
nopisu. BUKopucTaHHA ApoHa BUMarae
0c06,11BOi yBaru 3 6oKy onepartopa Ta
cnocTepirayis.

Mponenepu ANAFI UKR MOXyTb 3aBAaTH LKOAM NHOAAM
a6o npeameTam. He Topkaiitecs ANAFI UKR nig vac
nonboTy. 3ayeKaliTe, NOKM Nponenepu NoBHICTIO
3YMNMHATBLCA, NEPLU HiXX BUKOHYBaTM MaHinynauii 3 ANAF|
UKR.

He BMKOpMCTOBYIMTE NOLIKOAKEHT a6o 31amaHi
nponenepu.

AAKYMYJIATOP AN1A ANAFI UKR TA
SKYCONTROLLER UKR
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NONEPEAXKEHHA

NOXXEXXOHEBE3MEYHO

HepoTprmaHHs BCix iHCTPYKLiM Moxe
MPU3BECTU O CEPMO3HMX TPABM,
NOLUIKOZKEHHA MakHa Ta HenonpasHoT WKoAM
arkymynsaTtopy, ANAFI UKR, Skycontroller UKR,
a TaKOX MOXKe CTaTh NPUYMHOLO no»(e»(i,
3a/AMMIEHHSA a6o BMBYXY.

Mepea 3apsazxKaHHAM abo BUKOPUCTaHHAM aKyMmyifTopa B
NoBITPi 3aBXAM NepeBipAiTe, YU HE MOLLKOAKEHUM BiH.
HiKo/M He BUKOPUCTOBYITE aKyMyNATOP, AKMI BNas.
Hikonm He BUKOPUCTOBYIMTE aKyMy/IATOP, SKLLO BiH a60
BMPi6, WO MICTUTb aKyMynaTop, 3a3HaB yaapy abo
noTpanue B aBapito.

HiKo/IM He BUKOPUCTOBYIMTE MOLLKOAKEHUIM aKyMynsTop,
a TaKoX AKLLO BiH Ma€ HEMpMEMHMIA 3anax, neperpis,
3MiHy Kosibopy, AedopmaLiito a6o NPOTiKaHHs.



. Hikonun He Knaaitb Ha akyMynAaTop BaxKi npeameTy.

. AxymynaTtopu ANAFI UKR Ta Skycontroller UKR moxHa
3apagxaTtu auwe 3a gonomoroto Kabento USB, wo
BXOAMTb 10 KOMMJ/IEKTY MPUCTPOIO, @ TaKoX 3a
J0MOMOroto CyMicHoro 3apsgHoro npuctpoto USB a6o
nopty USB, AKMI1 BiANoBiAaE HaBeAEHUM HMKYE
Bumoram: Cneumdikadia 3apaaku akymynatopa USB-IF,
Rev 1.2.

. HiKo/m He 3apsgsKaifTe akyMyaTop METOAOM
KOMMeHcaLiliHoro niasapAzxKaHHA abo Hanpyrow HUxXYe
3 B Ha enemeHT.

. TemnepaTypa akymy/iiTopa He MOBMHHA NEepeBMLLYBaTH
60°C (140°F), iHaKLe akyMynAaTOp MOXKe MOLIKOAUTUCA
ab6o 3aropitucs.

. Hiko/m He 3apsgsKaifTe akyMyaTop Ha JIErKO3aMMUCTHX
martepianax a6o NoBepXHAX, NOGAM3Y NErko3ammMmCThX
npoAyKTiB a6o BcepeAnHi TPaHCMOPTHOrO 3acoby.

. Hiko/m He 3anMwWwaiTe aKyMynsTOp Y CasioHi aBTOMO6iNA.

. 36epiraiTe akyMynaTop y He3anM1CTOMy Ta
HEerpoBiJHOMY KOHTEMHEPI.

. Hiko/m He 3anuwaiiTe akyMynsaTop 6e3 Harasgy nij vac
3apA/KaHHA.

. Hikonn He po36upaiiTe Ta He 3MmiHionTe
€/1eKTPONPOBOAKY KOPMyCY, HE MPOKOJIOMTE eNEMEHTU.
3aB¥au nepesipaiTe, Wo6 BUXiAHA Hanpyra 3apsAHoro
npuCTpoto Bignosigana Hanpysi akymynaTopa.

. He fonyckaiiTe KOPOTKOro 3aMMKaHHs akyMyasTopa.

. Hikonu He niggasaiiTe LiPo 6atapeio BN/MBY Bosiorn a6o
NPAMMX COHAYHMX NMPOMEHIB, a TaKOX He 36epiranTe i B
Micusx, Je TemnepaTtypa moxe nepesuilyBati 60°C
(HanpuKknag, B aBTOMOGiN| Ha coHL).

. Y pas3i TpuBasioro 36epiraHHA aKyMynaTop NOBMHEH 6yTH
HaroJI0BUHY 3apPAIXKEHNUM.

. MoBHiCTIO 3apsAzxKanTe akyMy/IAaTop, AKLO BiH He
BMKOPUCTOBYBABCA NPOTArOM TPMBAJIOrO Nepiogy vacy.
AAnA BifHOBNEHHA MaKCMMaIbHOT EMHOCTi MOXe
3HaZ0GMTUCA KiZlbKa LMKAIB 3apAyKaHHA/ po3pALKaHHA.

. 3aBx Ay 36epiraiTe Moro B HeZOCTYNHOMY ANs AiTen
Micui.

[ins oTpUMaHHA foAaTKOBOT iH(OpMaLii Npo aKyMynaTopu
3BepHiTbcA Ao Parrot/Baworo aunepa Parrot.
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NPOLIEAYPU YCYHEHHA HECMPABHOCTEWN
3BepHiTbcA A0 KoMnaHii Parrot/Bawworo gunepa Parrot ana
OTPMMaHHA AoAaTKoBoi iHcopMaLii Npo npoueaypu ycyHeHHA
HeCrnpaBHOCTEMN.

AKCECYAPU TA 3ANACHI YHACTUHU
Akcecyapu Ta 3anacHi YaCTMHM MOXHa NpuAGaTH y Baloro
avnepa Parrot a6o Ha canti www.parrot.com/en/reseller.

FAPAHTIA

YMoBM rapaHTii BUKNaA€eHi B 3ara/ibHMX yMOBaX Ta MOJIOKEHHAX
TOProBoro nocepefHuKa, y akoro 1 npuadaam ANAFI UKR ta
Skycontroller UKR.

CMOCOBM YTUIBALIT ANAFI UKR &
SKYCONTROLLER UKR

Ller cmBon Ha BMpO6i abo OKyMeHTaLii 0 HbOro BKasye Ha Te,
L0 MOr0o HE MOXXHA BUKMAATM Pa3oM i3 No6yTOBMMM BiXOAaMM.

hi¢

HekoHTponboBaHa yTunisaLlia BiAX0AiB MOXe 3aBJaTH LUKOAM
HaBKO/IMLLHBbOMY CcepezoBuLLy abo 340poB'to itoaen. LLio6
BiZNoBiAaIbHO NEPepOBUTH NPUCTPIN, BiZOKPEMIIIONTE HMOro Bij,
iHWMX BMAIB BiAxoAiB. Lie Jonomosxe cnpuati cTanomy
NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianbHux pecypcis. Ana
oTpMMaHHA iHdopMauii npo cnoco6m ytunisauii ANAFI UKR Ta
Skycontroller UKR 3BepHiTbcs A0 CBOro TOproBoro
npeAcTaBHMKa abo Ao MicLeBoi paau.

TOPIOBI MAPKU

Parrot Ta norotmn Parrot € TOproBMmM Mapkamm abo
3apeecTpPoBaHUMM TOProBUMKM Mapkamm KomnaHii Parrot SA, wo
BMKOPUCTOBYIOTLCA 3a i NileHsieto.

ANAFI UKR, FREEFLIGHT, Parrot Skycontroller Ta ixHi BignoBiaHi
JIOroTMnM € TOProBMMM MapKamm a6bo 3apeecTpoBaHUMM
TOProBMMKM Mapkamu Parrot Drones SAS.

Yci iHwWwi Toprosi Mapku, 3ragaHi B LbOMy NOCiGHUKY, €
B/IACHICTIO BiZNoBiAHMX BNACHMKIB.
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IHOOPMALIA MPO BUPOBHUKA

ANAFI UKR Ta Skycontroller UKR B1rotoBneHi KomnaHisamu:

Parrot Drones SAS - 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France -

Corporate and Trade Register of Paris 808 408 074 -
www.parrot.com/en

99


https://www.parrot.com/en

PEXXWUM NMNINOTYBAHHA 3
YHUKHEHHAM NEPELLUKO/,
(OAPM)

Mig Yac aBTOMaTM30BaHMX NO/LOTIB Ta NO/LOTIB 3 NIATPUMKOIO
OAPM cnpAMOBYE APOH MiX NepeLIKoAamM, L0 MOXe NPU3BECTH
[10 TPAEKTOPIM, BiAMIHHMX Bif O4iKyBaHMX.

A po6ota OAPM moxe 6yTH nopyLueHa Yepes:
. HWU3bKE HAaBKOJIMLLHE OCBiTJ‘IeHHﬂ;
. NOLWKOAKeHa abo HecnpaBHa CTepeoKamepa;
. HacniaKkM yaapy no ctepeokamepi

NEPE/ NO/IbOTOM

MepekoHalTecs, WO cTepeokamepa ifeanbHo uncTa. Mun Ta iHwi
3a6pyAHEHHA Ha NiH3aX KaMepy MOXYTb BM/IMHYTU Ha Ti po6oTy.
AKLLO NiH3M NOTPEe6YI0Tb OYULLEHHSA, MPOTPITh X M'AKOID
TKaHMHOI. /inA 3a6e3neyeHHA YMCTOTM ONTMKM MOXKHA
BUKOpMCTOBYBaTH Kpanto CMELIA/I30BAHOI PIAVHU ANA
OYMLLEHHA OB'EKTUBIB, ane HikonM He BUKOPUCTOBYMTE ANs
YMLLEHHA MUIoYi 3aco6M abo cnupT ANAFI UKR.

YMOBU NOJIbOTY

AHa npoayKkTuBHicTb OAPM MoXyTb BN/IMBaTH

. BiTep,

. cepegioBuLLe 3 BiacyTHicTio GPS,

. OCBiT/IEHHSA,

. XapaKTep NoBepXHi NepeLLKoa,

. HanpAMOK Ta LWBKUAKICTb pyXy APOHa,

. HaABHICTb BOAM Ha 06'€KTUBaX CTepeoKamepu
(Hanpuknag, niag vac gouy).

ByabTe 0c06/1MBO 06EPEXKHi Mif Yac BUKOPUCTAHHA ApoHa B
HaBeAeHMX HUXYe YMOBaXx, ocKinbkn OAPM Moxe npautoBaTtu He
ONTUMasbHO.

. AnHaMiuHi (pyxomi) cepeaosuLla.
. Mepes noBepxHAMM abo 06'€EKTaMM, fKi €
o MOHOXPOMHUMM (OZHOTOHHMMM (6iMI a60 HOPHMIA,
a60 6yab-AKMM THIWMI KoNip, 6e3 YiTKO BUPaXKeHO
TEKCTYpu abo MOTUBY);
o CBiT/I0BiA6MBaOYMMK;
° BOZAAHMMM a60 NPO30PUMM;
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o PYXOMMMM;

o AyXe TEMHUMMU abo Jlyxe ACKPaBUMM.

Y Micusax, ge yMOBM OCBiTNIEHHS Pi3Ko a6o AyKe WBUAKO
3MiHIOIOTbCA.

Y poujosy noroay.

MepelwKoan He BAACTLCA YHUKHYTH, AKLLO WBMAKICTb APOHa
nepesuuye 10 m/s.

HE JITAMTE B TymaHi a6o B yMOBax NoraHoi BUAMMOCTI.
HE 3ATYNIANTE kamepy.

HE HAMPABAANTE ZPOH Ha Jitogei, TBapuH, ApibHi abo
TOHKi NpeAMeTH (HanpuKaag, risikv aepes abo NiHii
eneKTponepesay) abo npo3opi Matepianu (Ckno, Boja).
3BEPITAMTE NWU/LHICTb NI YAC YCIX NOJIbOTIB:
36epiraiTe KOHTPO/Ib HaJ APOHOM YBECH Yac.

HE NOKJIALAATECA HA OAPM.

DyHKLii Jonomoru B NonboTi Ta 6e3nekn npusHayeHi ana
ZI0NOMOT M MiNOTY, a He ANA 3aMiHW KOHTPOJIIO Haj APOHOM. He
BTpayainTe APOH 3 MoJIs 30py i 3aBXKAM 3a/MwWwanTecs
30CepeeHNMM Ha 1Moro nonboTi. MoknaaaiTeca Ha BracHe
CYZIKEHHS NPU KepyBaHHi APOHOM i YHMKaMTe nepeLikos BpyyHy.
OcTepirantecs nepeLuKkoa, 30Kpema Jiogen i TBapuH, aKi
MOXYTb OMMHUTUCA Ha TPaEKTOPiT ApoHa. Baxaneo
BCTAHOB/ItOBATHU BUCOTY RTH nepej KOXXHMM NoJIbOTOM.

Ak nokasaHo Ha PUCYHKY HUX4e, Parrot npocutb ANAFI UKR
ninoTis 6yTM 0CO61MBO 06EPEXHUMM NiJ YacC PyXy 3afHiM
XOA0M, OCKisibkn OAPM Mae cniry 30Hy (260 MEPTBMI KyT)
npu6amsHo 190°, nosady ApoHa, y HanpAMKY A0 Heba, a TaKox
niz Yac KpeHy (a6o B cTopoHu). OAPM He npautoe B CAinii 30Hi.

3o0Ha yHUKHeHHA
nepewkoa

Cnina 3oHa
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AEKNAPALII BIANOBIAHOCTI

JEKNAPALIIA NPO BIAMNOBIAHICTb
CTAHAAPTAM EC: ANAFI UKR TA

SKYCONTROLLER UKR

Parrot Drones SAS, 174 Quai de Jemmapes 75010 Paris France,
3aABJIAE Mijl CBOK BUKJIIOYHY BiAMOBiAANbHICTb, WO NPOAYKLiA,
onucaHa B LibOMY MOCiIGHMKY, BiZNOBiAAE NONOKEHHAM
AvpekTuBu 3 pagioo6nagHaHHA (RED) 2014/53/€C.

MoBHi TeKcTM Aeknapauii BignosigHocTi cTaHAapTam €C
JAOCTYNHi 3a 3anMToMm BiZ KomnaHii Parrot a6o Baworo
AncTpub'toTopa Parrot.

PAAIOIHOOPMALIA
JlianasoHu yactoT ana €C: 2400 - 2483,5 MI'y, LoRa 863 MIy, -
870 MI'y

MakcumanbHa BMXigHa NOTYXHicTb Ana €C:
. 2400 - 2483.5 MHz: 20 dBm - 100 mW
. LoRa 14 dBm - 25 mW

g3

KAHAZICbKA ZIEKNIAPALIS MPO
BIAMOBIAHICTb: ANAFI UKR TA
SKYCONTROLLER UKR

Byab-sKi 3MiHM a6o MoaudiKaLil Lboro o6nagHaHHs, He
cxBasieHi y YiTKii popmi KomnaHielo PARROT DRONES, MoxyTb
CMPUYMHUTYU LIKIAMBI NepeLLKoan Ta aHyNloBaTH BiaNoBiAHICTb
KaHaAcbKoMy cTaHaapTy NMB-003.

Ller npucTpin MicTUTb Nepeaasad(i)/npuimad(i), wo He
notpebytoTb NiLeHsii, AKi BignosiaatoTb ctaHZapTy RSS
MiHicTepcTBa iHHOBaWiM, HayKW Ta EKOHOMIYHOTO PO3BUTKY
KaHaau, wo He notpebye niueHsii. Ekcnnyatauia 3anexuTs Big
ZIOTPMMaHHSA [JBOX YMOB:
Lie/t npucTpiit He MOBMHEH CTBOPHOBATM MEPELLKOA.
2. Lle/ npucTpiit NoBUHEH NpuiiMaTh By ab-AKi
nepeLIKoM, BKIOYaoUM nepeLkoam, AKi MOXyTb
CMPUYMHUTH HebaxaHy po6oTy MPUCTPOLO.
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ANAFI UKR (apoH)

Lle o6nagHaHHA BignoBifae KaHaACbKMM BUMOraM L0
FPaHUYHKUX piBHiB BMHDOMiHIOBaHHH, BCTAHOBNIEHUX ANA
HEKOHTPO/IbOBAHOTO CEPE/OBMLIA 33 HACTYMHMX YMOB:

. Lle o6nagHaHHA cNif BCTAaHOBNOBATM Ta €KCJlyaTyBaTh
TaKMM YMHOM, LLO6 MiXX BUNPOMiIHIOBAYEM (aHTEHOIO) Ta
Tinom KopucTyBada/MoANHU, AKa 3HAXOAMTHCA NOPYY,
3aBXAM NiATPMMYBanaca MiHimanbHa BiacTaHb 20 CM.

. Llei nepeaaBay He MOXHa po3MillyBaTH abo
eKcnyaTyBaTi pasom 3 Gy/ib-AKOI0 iHLIOK aHTeHoI abo
nepejaBayeMm.

nowyk IC ID: 21053-ANAFI3

Skycontroller UKR (ny/abT gucraHuiiiHoro
KepyBaHHA)

Llen EUT Bignosigae B1moram SAR LIOAO rPaHWYHMX PiBHIB
onpomiHeHHs HaceneHHs B IC RSS-102 i 6yB npoTecToBaHMi
BiAMOBiAHO A0 METOAIB i NpoLieAyp BUMipIOBaHHA, 3a3Ha4YEHUX Y
|EEE 1528 1a IEC 62209. Lle o6nagHaHHA cniif BCTaHOBNOBATM Ta
eKcnnyaTtyBaTH 3 MiHiManbHOI BiACTaHHI0 0 MM MiX
BMMPOMIHIOBAYEM Ta BalMM TifoM. Lieit npucTpiit Ta Horo
aHTeHa (aHTeHW) He MOBMHHI po3TalloBYBaTUCA abo
eKCrnJlyaTyBaTMCA Pa3om 3 Gy/ib-AKOKO iHLLIOK aHTeHoto abo
nepejaBayeMm.

SAR: 0.57 W/Kg (BT/kr)

nowyk IC ID: 21053-MPPU2

JEKNAPALLIA BIAMOBIAHOCTI FCC: ANAFI
UKR TA SKYCONTROLLER UKR

MPUMITKA: Lie o6nagHaHHA 6y10 NPOTECTOBAHO i BU3HAHO
TaKMM, LLO BiANOBIAAE OBMEXEHHAM ANA UMPPOBUX NPUCTPOIB
Knacy B BignosiaHo go YactuHum 15 Mpasun FCC. Ui o6MexeHHs
npu3sHayeHi ANnA 3a6e3neyeHHA HaNeXHOro 3axMCTy Bif
LWKiAIMBUX NEPELLKOA Y XMTI0BUX NPUMiLLEHHAX. Lie
o06naiHaHHA BUKOPUCTOBYE i MOXe BMMPOMiHIOBaTH
paaioyacToTHy eHeprilo i, AIKLO BOHO He BCTAHOB/IEHE i He
BMKOPUCTOBYETLCA BiAMOBIAHO 40 IHCTPYKLIiM, MOXe CTBOPIOBATH
WKiANMBI NepeLwKoan ANA pagioss'asKy.

OfHaK HeMae rapaHTii, Lo nepeLKoan He BUHUKHYTb B
KOHKPETHiM ycTaHoBUi. fIKLLO ue 061aHaHHA CMIPUYMHSAE
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WKiAMBI Nepelikoan ANa pagio- a6o TeNeBi3ifiHOro Npuiomy,
L0 MOXHa BU3HAYUTU, BUMKHYBLUM Ta YBIMKHYBLUM 061ajHaHHSA,
KOPUCTyBayeBi PeKOMEHAYETLCA CPOBYBaTH YCYHYTH
nepeLKoAn oHMM abo Kinbkoma 3 HaBEeJEHNUX HUXKYe Cnoco6iB:

. MepeopieHTyiTe a60 NepemicTiTb NPUIMMabHy aHTEHY.

. 36isbLUTE BigCTaHb MiK 06/71aZAHAHHAM 1 MpUMMaYeM.

. Miagkno4iTb 06N1agHaHHA A0 PO3ETKM B iHLLOMY
e/IeKTPUUYHOMY KOJi, HiXX Te, A0 AKOro NiAKAYeHo
npuimay.

. 3BepHiTbCA 3a JONOMOrot Ao Annepa abo AoCBif4eHOro
pagio/Tenemancrpa.

3MiHn abo MoaumdiKkauii, He cxBaneHi B ABHil GOpMi CTOpoHoIO,
BiAMOBiAa/IbHOO 3a BiAMOBIAHICTb, MOXYTb NPM3BECTU A0 BTPaTU
KOPUCTyBaYeM npasa Ha eKcnayaTauito 061agHaHHsA.

Llen npucTpii Bignosigae yacTtuHi 15 npasun FCC. Ekcnnyartayis
MOX/IMBa 3a AOTPMMAHHA HaBeAeHUX HUXKYEe [BOX YMOB:

1. el NPUCTPil He MOBMHEH CTBOPIOBATH LUKIAMBMX
nepewkog, i
2. LeM NPUCTPIlt MOBUHEH NpUIMMATH Byab-AKi

nepeLKoAM, BKOYAIOUM NEPELKOAM, AKI MOXYTb
CNPUYMHUTM HebarkaHi 360i B po6oTi.

ANAFI UKR (apoH)

Lle o6nagHaHHa Bignosigae Bumoram FCC WwoAo0 rpaHMyHKUX
PiBHiB BUNPOMiHIOBaHHSA, BCTAHOB/IEHWUX ANA
HEKOHTPO/IbOBAaHOIro cepefoBuLla, 3a TaKMX YMOB: LLe
0611aZiHaHHA CNlifl BCTAHOBNIOBATH Ta EKCM/lyaTyBaTH TaKMM
YMHOM, LWO6 MixK BUNPOMIHIOBaYEeM (@HTEHOIO) Ta TioM
KOpMCTyBaya abo 0cobu, AKa nepebyBaE Nopyy, 3aBXan
niATpMMyBanacs MiHiManbHa BiacTaHb 30 cM. Liel nepeaaBay He
MOXHa pO3MilllyBaTH abo eKCrJlyaTyBaTH pasoM 3 6yb-AKo
iHWOtO aHTeHoto abo nepeaaBayeMm.

nowyk FCC ID: 2AG6IANAFI3

Skycontroller UKR (MyabT gucTaHuiHoro
KepyBaHHA)

Bumoru FCC wwoz0 BNAMBY pasiovacTOTHOrO BUNPOMiHIOBaHHA:
HalBuuie 3HadeHHs SAR, 3apeecTpoBaHe BiANoBigHO 40 LbOro
CTaHAapTy nig vac cepTudikauii NPoAyKTY ANA BUKOPUCTAHHA
nopyu4 3 ro/IoBoko 3 MiHiManbHO BiACTaHHIO 0 MM, CTaHOBUTL
0.06 W/Kg (BT/Kr). Lielt nepeaaBay He MOHa po3millyBaTi a6o
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BUKOPMCTOBYBATM PasoM 3 GyAb-AKOIO THLLOK aHTEHO abo
nepeAaBayem.

Llen Bupi6 Bignosigae Bumoram FCC wogo Brmsy
PasiioyacToTHOro BUNPOMIHIOBAHHA Ta MOCMIAETLCA Ha BEG-CaMT
FCC:
https://apps.fcc.gov/oetcf/eas/reports/GenericSearch.cfm

nowyk FCC ID: 2AG6IMPPU2
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